Motioner ¢ Andra kammaren, Nr 114. 1

Nr 114,

Av herrar Pettersson i Sodertilje och K#llman, med forslag
tll forordming angdende forsdljning av rusdrycker m. m.

Vid forlidet &rs riksdag frambar riksdagens nykterhetsgrupp i
inom b#gge kamrarna avgivna motioner forslag till ny lagstiftning
angiende forsiljning av rusdrycker. Beklagligtvis uppniddes ej enighet
om antagande av detta forslag. Det framgick emellertid av riksdagens
forhandlingar, att den nuvarande lagstiftningen #r fordldrad och att
nyskapning pd detta omridde dr ett oavvisligt behov.

Den allminna meningen inom landet kriver ocksi en djupgiende
omliggning av bestimmelserna om rusdrycksfoérsiljningen. Harfor talar
bland annat den omfattande opinionsyttring, som foér narvarande pigér
till forman foér det av nykterhetsgruppen vid sistlidna riksdag fram-
lagda forslaget. Hittills hava ett stort antal kommunalstimmor samt
forsamlingar, foreningar och méten representerande 431,817 svenska
medborgare uttalat sig for detta forslag, och sikerligen langt flere &n
dessa, som icke haft tillfille att deltaga i opinionsyttringen, ansluta sig
till densamma.

D3 gruppen 4ater bringar fragan infor riksdagens prévning, sker
det i den livliga férhoppningen, att riksdagen, med behjirtande av det
oavvisliga reformbehovet, métte enas om vart forslag och silunda i fr
bringa saken till sin lésning.

Det forslag, som gruppen hirmed framligger, ér i allt visentligt
samma, forslag, som frambars vid forlidet &rs riksdag. I detsamma hava
upptagits de av bevillningsutskottet foreslagna formella forbéttringarna.
I sak skiljer det sig frén utskottets forslag i atskilliga avseenden.

Salunda har gruppen icke kunnat godkidnna den av utskottet fore-
slagna bestimmelsen, att det vid kommunal folkomréstning fér forbuds
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inférande respektive upphivande skulle erfordras, att hilften av de rost-
berdttigade rostat for inférandet respektive upphdvandet. Denna bestim-
melse torde ndmligen i allminhet icke giva ett rattvist utslag, i det att
de personer, som skulle hava réstat for forbudets inférande respektive
upphavande, men som icke haft tillfille att deltaga i omrostningen,
rdknas sisom om de rostat emot. Den av andra kammaren tidigare
godkénda och av nykterhetskommittén férordade bestimmelsen, att det
skall erfordras */s av de rdstande for foérbuds inférande respektlve upp-
bavande, ér att bestamt foredraga, och torde densamma giva en tillricklig
garanti for att det bakom ett beslut om inférande av Forbud respektive
upphévande av detsamma stir en mera allmédn folkmening.

Vidare har gruppen i sitt foérslag upptagit bestdimmelserna om
kontrollnéimnder, vilka av bevillningsutskottet uteslétos. Med den erfaren-
het man for ndrvarande har om bolagsstyrelsernas ofta ringa vilja att
tillgodose nykterhetsintressena, lir det vara noédvindigt att tillse, att i
en lagstiftning, som aligger dessa styrelser si visentligt vidgade befogen-
heter, organ skapas, som kunna 6vervaka bolagen att icke dessa under-
lata fullgorandet av sina skyldigheter. Ett dylikt organ foreligger i
kontrollnamnderna, och man torde icke kunna utesluta dem utan att
forsvaga den nya lagstiftningens nykterhetseffekt.

I foljande avseenden har gruppen icke kunnat bitrida bevillnings-
utskottets forslag utan dtergd till sitt tidigare forslag.

a) I friga om 18 § har utskidnkningen ansetts bora allenast om-
fatta vin och ol.

b) Utskinkningen pa passagerarefartyg, som enligt utskottets for-
slag skulle omfatta bide vin och 6], har av gruppen ansetts bora allenast
omfatta ol

c) Bestimmelse om tillfillig utskdnkningsritt torde icke vara
erforderlig.

d) I enlighet med gruppens forra aret avgivna motion har be-
stimmelse om utskénkning 1 samband med maltldsmackordermg ute-
slutits.

e) I enlighet med reservationerna till bevillningsutskottets be-
tinkande har givits den &t gruppen féreslagna lydelsen av 80 §, 88 §
3 mom. samt 133 §.

f) Bestimmelserna angéende forbud mot upplatande av detaljhandel
med rusdrycker inom eller omedelbart invid park inom stads planlagda
omrade samt angdende férbud mot rusdrycksutskinkning i samband
med teaterforestillning, varieté, danstillstillning o. d. har fétt den
lydelse, som av gruppen tidigare foreslagits.
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g) Till 105 § har fogats ett nytt moment av innehill, att Kungl.
Maj:it ma for hela riket och Konungens befallningshavande for linet
pdbjuda forbud mot eller inskrinkningar i forsiljning av rusdrycker.

I ersittningsfrigan framstilla vi samma yrkande som forlidet ars
bevillningsutskott.

Liksom vid varje omfattande lagstiftningsfriga, dir en mingd
olika férhéllanden beréras och dér olika meningar kunna goras gillande,
forefinnes det ocksa bland nykterhetsgruppens medlemmar olika meningar
ifriga om vissa detaljer, men gruppen ir fullstindigt enig om forslagets
principer och visentliga utformning.

Pa grund av vad sdlunda anférts fi vi hiirmed vordsamt hemstélla:

1) att riksdagen matte for sin del antaga vid
denna motion sasom bilagor fogade forslag till

a) forordning angéende forsiljning av rusdrycker;

b) forordning om #ndrad lydelse av 1—3, 6, 10,
11, 13 och 14 §§ i forordningen den 9 juni 1905
angdende forsiljning av tillagade alkoholfria drycker
samt svagdricka;

¢} forordning om éndrad lydelse av 7 § i forord-
ningen den 18 juni 1864 angdende utvidgad nirings-
frihet;

d) férordning om #ndrad lydelse av 18, 23 och
31 §§ 1 forordningen den 7 augusti 1907 angaende
tillverkning och beskattning av maltdrycker;

e) forordning om #ndrad lydelse av 1 och 4 §§
1 forordningen den 11 oktober 1907 angaende till-
verkning av brinnvin; samt

f) férordning om é#ndrad lydelse av 1 § i for-
ordningen den 18 juli 1913 angiende statsverkets
fond av rusdrycksmedel;

2) att riksdagen, under férutsittning att riks-
dagen antager ovanberérda forfattningsférslag, maitte,
1 anledning av inférandet av férordningen angéende
forsiljning av rusdrycker,

dels medgiva, att till sadan dgare av gistgiveri,
vilken pa grund av bestimmelserna i 10 § av forord-
ningen den 9 juni 1905 angéende férsiljning av brinn-
vin vid tiden fér ikrafttridandet av forordningen an-
giende forsiljning av rusdrycker #r beriittigad att
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utskinka brinnvin, mé fo6r rittighetens upphdrande
fran och med ar 1917 av staten utgivas ersitining
med arligt belopp, som av Konungens befallnings-
havande faststilles efter de grunder, vilka finnas an-
givna i kungdrelsen den 12 juli 1907 angdende er-
sattning till gistgivare, som avstd frin dem jimlikt
forstnimnda lagrum tillkommande ritt till utskinkning,
avensom att anka efter manlig ersdttningstagare mé,
direst aktenskapet blivit inganget fore den 1 maj
1907, efter mannens frinfille under sin aterstiende
livstid aga att uppbira den ersittning, vartill mannen,
om han levat, varit berittigad,

samt bestimma, att giistgiveridgare, om han vill
komma i atnjutande av ifrdgavarande ersittning, skall
dirom fore den 1 september 1916 till Konungens be-
fallningshavande i det lin, varest gistgiveriet 4r be-
laget, ingiva ansokning och dirvid styrka, att han 1
egenskap av géstgivare fortfarande ér till utskiinkning
berittigad;

dels ock medgiva, att erforderliga medel for
gildande av ersittningsbelopp, som enligt ovan angivna
grunder skola utbetalas, ma utgd ur statsverkets fond
av rusdrycksmedel, och att till gistgivare beviljad
ersittning av Konungens befallningshavande mé ut-
betalas kvartalsvis vid borjan av varje kvartal frin
och med ingéngen av ir 1917.

Stockholm den 26 januari 1915.

Jakob Pettersson. G. W. Killman.
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Bilaga.

Forslag
till
forordning angiende forsiljning av rusdrycker.

1 kap.

Allmiinna bestimmelser.

1§

I denna férordning forstas

med spritdrycker: brinnvin och andra alkoholhaltiga drycker, som
halla mer #n 22 volymprocent alkohol, #vensom sprit och absolut
alkohol; .

med vin: alla alkoholhaltiga drycker, vilka ej aro tillagade av malt
och som halla mer &n 2%/, men ej mer én 22 volymprocent alkohol; och

med o6l: alla alkoholhaltiga maltdrycker, med undantag av siadana,
som enligt kungl. forordningen angéende tillverkning och beskattning
av maltdrycker aro att hanféra till svagdricka.

Spritdrycker, vin och 6l kallas med en gemensam benimning
rusdrycker.

2 8

Forsiljning av rusdrycker med undantag av sadan, som ager rum
enligt 3 §, delas i partihandel och detaljhandel.

Med partibandel f6rstds sidan handel, som bedrives till aterfor-
siljare 1 och for deras rorelse. Med detaljhandel férstis all annan for-
siljning.

Detaljhandel delas i utminutering (férséljning till avhamtning eller
forsindning pa rekvisition) och utskidnkning (forséljning till fortaring
pé stillet).
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Vid utminutering md ej tillatas, att nagot av det silda fortires
pa utminuteringsstillet. Vid utskénkning mé ej tillitas, att nigot av
det salda frin utskdnkningsstillet medfores.

Med rittighet till utminutering av spritdrycker foljer ritt till
utminutering av vin och 6l samt med ritt till utskinkning av sprit-
drycker rattighet till utskankning av vin och &L

3 8.

1. Spritdrycker och vin mi 4 apotek for medicinskt #ndamal
siljas pid behorig likares, veteriniirs eller tandlikares recept och med
lakttagande av de sirskilda foreskrifter, som dirom kunna utfirdas.
Sadant recept skall kvarlimnas och férvaras i apoteket.

I avseende & forsiljning av siadana likemedel, som innehilla sprit,
giller vad diarom &r sirskilt stadgat.

2. Angiende forsiljning av rusdrycker for vetenskapligt, medi-
cinskt, farmaceutiskt, tekniskt, industriellt eller likartat #ndamal samt
av vin fér kyrkligt behov meddelas siirskilda bestiimmelser av Konungen.

48

1. Tillstand till férsiljning av rusdrycker enligt denna foérord-
ning méi ej meddelas annan person #n den, som dger god frejd, rider
over sig och sitt gods, gjort sig kind fér ordentlighet samt provas i
ovrigt vara lamplig till rérelsens utévande.

2. Sadant tillstind ma ej meddelas &dmbets- eller tjinsteman,
som till foljd av sin befattning kan komma att deltaga i beslut
angiende tillverkning eller forsiljning av rusdrycker eller diréver utéva
tillsyn, ecklesiastik ambets- eller tjinsteman, kyrkobetjint eller i allmin
tjéinst anstalld larare.

3. Den, som enligt 12 § 1 mom. #ger ritt till partihandel med
rusdrycker, mi ej tilldelas rattighet till detaljhandel med sidana drycker.

4. Ej heller ma tillstind till forsiljning av rusdrycker meddelas

den, som utévar tillverkning i skattefritt bryggeri.
5. Den, som ej ager undfi tillstind till forsiljning enligt denna
§, mé ej heller vara styrelseledamot eller deligare i bolag, varom i denna
férordning sigs, dock att ecklesiastik dmbets- eller tjinsteman, kyrko-
betjint eller i allméin tjéinst anstilld ldrare ma vara styrelseledamot i
sddant bolag.
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5§

Detaljhandel med rusdrycker ma icke vara foérenad med annan
handel, till vars drivande sirskild anmilan fordras.

Vid utminutering mi ock andra drycker &n rusdrycker forsiljas
till avhdmining eller forsindas pa rekvisition och vid utskdnkning till-
handahéllas till fortiring pa stillet.

6 §.

Rusdrycker, som #ro forsatta med sackarin, fi ¢j hillas till salu.

78

1. Ej ma nidgon vid personligt bessk eller genom ombud hos
annan &n innehavare av ritt att forsilja rusdrycker till salu utbjuda
sidana drycker eller diri upptaga bestallningar.

2. K] mi nagon eljest, for egen eller annans vinning, vid per-
sonligt besok eller genom ombud séka férmé annan att 4 utminuterings#
stille inképa rusdrycker.

3. EKj heller m4 innehavare av rvitt till utskdnkning eller hos
honom anstéilld person § utskéinkningsstille séka forma gist att dér-

stides inkopa rusdrycker.

8 §.

1.~ Tillverkare eller partihandlare enligt 12 § 1 mom. m4 ej i sam-
band med rérelsens bedrivande annorledes in genom forsiljning avhiinda
sig rusdrycker till annan.

2. Den, som e ager riitt till forsiljning av rusdrycker, ma
ej genom byteshandel avhanda sig sidana eller eljest anvinda dem som
betalningsmedel.

9 §.

Den, som pa kredit utskinker rusdrycker, mé diarfor soka betal-
ning endast om forsiljningen vid nagot  tillfille sker till myckenhet,
fér vilken férsiljningspriset ej understiger 50 kronor, eller ock forsilj-
ningen avser vin eller 6] &t spisande giister vid maltid.
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10 §.

1. Rusdrycker ma till riket inforas blott av den, som enligt 13 §
erhallit tillstind att utéva partihandel med rusdrycker av det slag, som
inforseln avser, #vensom av sidant bolag, som enligt denna férordning
driver utminuterings- eller utskénkningsrorelse.

2. Vid varje tullplats i riket skall éver darstides till inforsel
angivna rusdrycker foras sirskild forteckning enligt formuldr, som av
generaltullstyrelsen faststilles efter kontrollstyrelsens horande. Denna
forteckning skall vid varje ars slut insindas till kontrollstyrelsen.

3. Rusdrycker ma icke frén tullverket utlimnas annorledes &n
mot kvitto, utfardat av den, som enligt 1 mom. ar berittigad att infora
sadana drycker, dock att rusdrycker, som till bolag inkommit frin ut-
landet, mé mot kvitto utlimnas till den, som visar sig hava erhéllit
bolagets medgivande dértill.

4. Utan hinder av vad i denna § stadgas mé

a) inforsel av rusdrycker till riket dga rum for Konungens och
medlems av Kungl. husets rikning och for utlindska, hir ackrediterade
siindebuds eget behov,

. b) prov pa rusdrycker, som till riket medféras av vederbérligen
Jegitimerad handelsresande, inforas i vanlig ordning,

¢) resande, som ankommit frin utrikes ort, for eget bruk mot
erliggande av stadgad tull infora rusdrycker intill viss mindre av
Konungen faststilld kvantitet,

d) resande atnjuta den ritt till tullfri inforsel av rusdrycker, som
ar medgiven enligt 5 § i forordningen den 9 juni 1911 med tulltaxa
for inkommande varor, samt

e) till skeppsproviaut hénférliga rusdrycker behandlas pa sétt, som
ar foreskrivet i 4 § k) av nyssberérda forordning; dock mé rusdrycker,
som enligt sistberorda forfattningsrum fortullats sisom dverskott av
skeppsproviant, icke frin fartyg ilandforas.

5. Angaende inforsel till riket av rusdrycker for vetenskapligt,
medicinskt, farmaceutiskt, tekniskt, industriellt eller likartat &ndamél
meddelas sérskilda bestimmelser av Konungen.

11 §.
Utéver de i denna férordning meddelade foreskrifter giller for
forsiljning av punsch, arrak och rom vad dérom sirskilt stadgas.

Angiende villkoren for forsiljning av denaturerat brinnvin med-
delas sérskilda bestimmelser av Konungen.
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Il kap.
Om partihandel med rusdrycker.

12 §.

1. Den, som till avsalu #dger tillverka rusdrycker eller bedriver
rening av brénnvin, &dvensom den, som enligt 18 § erhillit tillstdnd
till partihandel, #aga forsilja det slags rusdrycker, som tillverkas eller
renas eller vilka tillstindet avser, dock inom riket endast till annan
innehavare av dylik réttighet samt till bolag, som enligt vad i denna
forordning sigs dger ritt till detaljhandel med rusdryvcker, i ock fér
deras rorelse.

2. Bolag, som i 1 mom. omférmiles, ma ock férsilja rusdrycker
till annan innehavare av ritt till detaljhandel med sddana drycker i och
for dennes rorelse.

13 §.

Dar tillstdnd till partihandel erfordras, meddelas sddant av kontroll-
styrelsen. Ansékning om tillstdind skall innehalla uppgift & den
kommun, dir handeln skall utévas, samt vara Aatféljd av intyg, ut-
visande sékandens behorighet att idka rorelsen.

Tillstind meddelas att gilla tillsvidare och si linge kontroll-
styrelsen ej finner skil dterkalla detsamma. Sker aterkallelse pd annan
grund &n missbruk av forsiljningsrittigheten, figer innehavaren dérav
atnjuta 2 &rs uppsigningstid.

14 §.

Partihandlare, varom i 12 § 1 mom. sigs, vare skyldig halla sina
handelsbécker med tillhérande verifikationer tillgéngliga for av kontroll-
styrelsen sirskilt férordnat ombud och har att vid rorelsens utévande
stilla sig till efterriittelse de féreskrifter, kontrollstyrelsen fér tillsyn
4 rorelsen kan meddela.

15 §.

1. Avlider den, som efter tillstind enligt 13 § utévar partihandel
med rusdrycker, mé rorelsen for stidrbhusets rikning fortsiittas, till dess
Bihang till riksdagens protokoll 1915. 4 saml. 48 hdft. (Nr 114.) 2
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tvad 4r forflutit efter dodsfallet, dérest tiden for rittigheten ej dess-
férinnan utgitt.

2. Forsittes nagon, som i 1 mom. avses, 1 konkurs, mi rorelsen
for konkursboets rikning fortsittas, dock ej ldngre #n till dess tre
manader forflutit efter det forhor enligt 25 § konkurslagen hillits.

3. 1 fall, som i denna § avses, dligger det dock stirbhuset eller
konkursboet, om de vilja fortsitta rorelsen, att dirom inom en ménad
efter dodsfailet eller efter det férhor i konkursen hallits gora anmilan
hos kontrollstyrelsen med uppgift dédrvid tillika 4 den person, som
antagits till forestindare for forsidljningen. (Gores e anmélan inom
foreskriven tid eller provas den till forestindare antagne icke vara
dartill limplig, anses férsiljningsritten hava upphdrt den dag, tiden
fér anmilningsskyldigheten gick till dnda eller kontrollstyrelsens beslut
1 fragan delgivits den anmilningsskyldige.

16 §.

Efter ansékning dger kontrollstyrelsen medgiva, att for konkursbos
eller stirbhus rikning eller dir eljest sirskilda omstindigheter fore-
ligga rusdrycker ma for visst fall utan hinder av de i denna f6rord-
n1ng givna foreskrifter forsal_]as till partihandlare, varom i 12 § 1 mom.
siigs, eller till bolag, som dger ritt till detaljhandel med rusdrycker.

IIT kap.

Om riittigheten till detaljhandel med rusdrycker.

17 §.

1. Detaljhandel med rusdrycker inom en kommun mé med de
undantag, som i 18 samt i 20—23 §§ omf6rméilas, idkas endast av
sarskilt, inom kommunen uteslutande fér sidan detaljhandel bildat bolag
och icke mellan flera bolag fordelas.

2. Rittighet, som 1 1 mom. avses, meddelas av Konungens
befallningshavande fér ett eller flera, Logst tre kalenderar. Ansokan
om erhéllande av rittighet skall fore januari manads utgéng &ret innan
forsaljningen édr avsedd att taga sin boérjan av bolag skriftligen goras
hos Konungens befallningshavande med bifogande av intyg om del-
agarnes behorighet att idka rorelsen, bolagets stadgar samt redogérelse
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for hur bolaget dmnar bedriva sin verksamhet. Denna redogorelse skall
innehalla uppgifter om vilka av de i 1 § nimnda slag av rusdrycker
forsiljpingen skall avse, om antal forsiljningsstillen, dels for utminu-
tering och dels fér utskiinkning av spritdrycker, vin och 6l, om grun-
derna for forsiljningsstillenas forliggning, om 1 vilken omfattning ut-
skinkningen #r avsedd att dga rwn annorledes an vid maltid &t
spisande giister samt om i vilka fall bolaget iimnar i annan, pd sitt
1 25 § 2 mom. stadgas, overlita rittighet till utskinkning.

3. Over ansokning, som riitteligen skett, skall Konungens befall-
ningshavande omedelbart efter ansokningstidens utging inhéimta ut-
litanden, i Stockholm av stadsfullmiktige och i annan stad av magistrat
och stadsfullmiiktige samt 4 landet av kommunalnimnd och kommunal-
stimma. Dessa utlitanden, som skola avgivas fore februari méinads ut-
ging, bora innehalla, huruvida och i vilken utstrickning den sokta
ritten till detaljhandel anses bbra medgivas, uppgift 4 det antal for-
saljningsstillen, som bér fi anordnas, dels for utminutering och dels
for utskinkning av spritdrycker, vin och &l, dvensom forslag till de
inskrinkningar med hinsyn till forsiljningsstillenas forliggning och
rorelsens bedrivande, som anses nodiga. Hava ansckningar inkommit
fran flera bolag, skall, om uppldtande av riitt till detaljhandel tillstyrkes,
visst bolag férordas till erhallande av den sokta rittigheten.

4. Sedan de i 3 mom. omférmilda utlatanden till Konungens
befallningshavande avgivits, har Konungens befallningshavande, dér an-
sokning ej genast varder avslagen, att, om rorelsen kan antagas villa
oligenhet for angrinsande kommun, éver ansokningen infordra yttrande
fran stadsfollmitktige eller kommunalstimma i sidan kommun.

5. Har ansokning blivit avstyrkt av stadsfullmiktige eller kom-
munalstimma inom den kommun, dir forsiljningen dr avsedd att dga
rum, ma densamma ej bifallas. Medgiver Konungens befallningshavande
upplatande av ritt till detaljhandel, mé forsiljningsstillenas antal ej
sattas hogre #n det av stadsfullmiktige eller kommunalstimman till-
styrkta. Konungens befallningshavande skall dirjimte vid upplitelsen
foreskriva de inskrinkningar med hinsyn till forséljningsstillenas for-
laggning och rorelsens bedrivande, som blivit av stadsfullmiktige eller
kommunalstimman {éreslagna, sivida samma inskrinkningar icke finnas
std i strid med allmin lag eller forfattning eller uppenbarligen ej kunna
anses fgnade att frimja det med desamma avsedda syftet.

6. Konungens befallningshavandes beslut i 4mnet skall kungéras
i den eller de tidningar inom orten, dér allménna pabud fér kommunen
vanligen meddelas, och riknas tiden for anférande av besvir Gver be-



12 Motioner ¢ Andra kammaren, Nr 114.

slutet irdn dagen for forsta kungérandet, vilken dag skall i kungérelsen
angivas.

18 §.

I kommun, dir tillstind till detaljhandel enligt 17 § ej meddelats,
mé rittighet till utskinkning av vin och 6l kunna tilldelas inom annan
kommun bildat bolag. Sidan rittighet m& dock utévas endast om
bolaget erhiller ritt till detaljhandel inom den kommun, dér bolaget
r bildat, och si linge sistnimnda rittighet ir géllande.

Ansokan om rittighet, varom nu #r friga, skall goras inom den
1 17 § omformilda tid innan férsiljningen iir avsedd att taga sin borjan,
och skall betriffande rittighetens upplitande jamvil i ovrigt linda
till efterriittelse vad i 17 § stadgas.

19 §.

1. Bolag, som i 17 och 18 8§ omformiles, ma icke avse att
bereda vare sig deligarna vinning utdver irlig rinta med hogst fem
procent 4 de av deligarna tillskjutna kontanta medel eller kommun
nidgon ekonomisk fordel.

2. Vid utévande av sin verksamhet stir bolag under over-
inseende av kontrollstyrelsen och har att stilla sig till efterrittelse de
foreskrifter, kontrollstyrelsen i avseende 4 inkdp av, forsiljningspris
for samt alkoholstyrka hos rusdrycker, divensom angiende rikenskapers
forande och i 6vrigt betriiffande bolagets forvaltning eller eljest i de i
denna forordning sirskilt angivna hinseenden kan meddela.

Nérmare bestimmelser angiende kontrollstyrelsens verksamhet
hirutinnan, utéver vad denna fbrordning innehaller, meddelas av
Konungen.

8. Bolag iiger ej vid utminutering hilla mer in ett forsiljnings-
pris 4 en och samma varusort av rusdrycker, oavsett om stérre eller
mindre myckenhet forsiljes.

Vid utminutering av vin och &l idligger det bolag tillse, att om
nigot slag av dessa drycker genom sin prisbillighet i férening med
hog alkoholhalt eller av annan anledning uppenbarligen ir dgnat att
for allménheten intrida som ersiittning for spritdrycker, utminutering
av_sidan dryck sker med iakttagande av samma bestimmelser, som
gilla for utminutering av spritdrycker.

4. Bolag ma icke, utan samtycke av kontrollstyrelsen, inkopa
fastighet eller inom redan forvirvad fastighet, vidtaga annan mera om-
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fattande fordndring in den, som pikallas av fastighetens underhall eller
rorelsens behériga utévande.

Bolag mi icke, utan samtycke av kontrollstyrelsen, firhyra andra
ligenheter #in dem, vilka iro behovliga for den rorelse, som holaget
sjalvt utovar, eller utan sidant samtycke ingi affiirsavtal for langre
tid #dn bolagets rittighet upplitits, dock att hyresavtal ma mgis till
fardag, som infaller under iret niist efter utgingen av nimnda tid.
Bolag mi ej heller ingi affirsavtal med cnskilda styrelscledaméter eller
deligare i bolaget, eller lita avloningen vare sig till styrelsen eller till
de hos bholaget anstillda personer vara beroende pi omsittningen av
alkoholhaltiga drycker eller utgi med viss del av vinsten.

5. Bolags deligare skola vara ininst nio, av vilka itminstone
sex béra vara boende a den ort, dir bolagets styrelse har sitt site.
Bolags styrelse skall besti av tre ledaméter, av vilka en, som tillika
skall vara ordféorande i styrelsen, utses av kontrollstyrelsen samt tva
utses av deligarna i bolaget. Pi enahanda sitt utses jamvil tre
suppleanter.

Den av lkontrollstyrelsen utsedde styrelseledamoten och hans supp-
leant mé icke vara deligare i bolaget.

6. Granskning av bolags forvaltning och rikenskaper skall varje
ar 1 mars eller april manad 4 tid, som av kontrollstyrelsen bestimmes,
verkstillas for nist foregaende dr av tre revisorer, av vilka tvi utses
av kontrollstyrelsen och en av deliigarna i bolaget. Pi enahanda sitt
utses jimvil tre suppleanter. Revisorerna skola antingen ibland eller
utom sig utse tva personer att i deras vignar deltaga i inventering
av bolagets tillgdngar vid lopande arets slut. Over revisionen avgiva
revisorerna berittelse, vilken, utom redogérelse for bolagets ekonomiska
stillning och forvaltning samt vad 6vrigt revisorerna kunna finna skil
omnimna, skall innehalla till- eller avstyrkande av ansvarsfrihet. Av
revisionsberiittelsen, vid vilkens avfattande de foéreskrifter skola iakt-
tagas, som meddelas av kontrollstyrelsen, skola, sedan bolagets styrelse
limnats tillfille att forklara sig over i beriittelsen méjligen gjorda an-
mirkningar, revisorerna fére maj manads utging éversinda exemplar
till Konungens befallningshavande, landstinget, stadsfullmiktige eller
kommunalstimman samt kontrollstyrelsen och sidan kontrollnamnd,
varom forméles i VII kapitlet. Bolagets styrelse m# iven till nimnda
myndigheter insinda sin forklaring.

Granskning av bolags forvaltning och rikenskaper ma #ven nir
som helst foretagas av chefen fér kontrollstyrelsen eller av person,
som nidmnda styrelse {6rordnat.
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7. Styrelseledamdter samt revisorer och deras hidr ovan nimnda
ombud Hga att av bolaget ftnjuta ersittning enligt grunder, som av
kontrollstyrelsen bestimmas.

8. Om ansvarsfrihet for bolag beslutar koutrollstyrelsen efter
juni manads utging, igande kontrollnimnd samt i stad stadsfullmiiktige
och pi landet kommunalstimman att dessférinnan till kontrollstyrelsen
avgiva yttrande i frendet.

Erfordras atgird i foljd av viigrad ansvarsfrihet eller giver revi-
sionsberittelsen eljest dirtill anledning, figer kontrollstyrelsen meddela
erforderliga foreskrifter cller vidtaga datgiirder for rittelses vinnande.

9. Bolag dligger att inom mars minads utging efter varje
kalenderars slut & statsverkets giroriikkning i rikshanken insitta hela
den nettovinst, som uppkommit av all den rorelse bolaget idkat. Da
bolag upploses, skall, dér ej annorledes i laga ordning bestéimts, pa
enahanda sitt f{orfaras med det overskott av bolagets tillghngar, som
kan uppstd, sedan bolagets samtliga skulder blivit guldna samt de av
delagarna tillskjutna medel éterbetalats. Omformélda nettovinst och
overskott tillfalla statsverket.

10. Finner nigon &tgird av bolag sta i strid med vad i denna
forordning stadgas, md han, direst han tilltror sig kunna visa, att
atgarden krinker hans enskilda ritt eller strider emot férordningens
syfte, hos kontrollstyrelsen géra framstillning om avigabringande av
riattelse i det overklagade forhillandet.

20 §.

1. Rattighet att endast vid maltid till spisande gister ut-
skinka 61 mé& inom kommun, dir bolag ej erhéllit ritt till detaljhandel
med rusdrycker, av Konungens befallningshavande meddelas att gilla
tillsvidare for ett eller flera, hogst tre kalenderir. Med maltid férstés
i detta mom. giist mot betalning tillhandahallen mat till ett pris, som ej
understiger eller, dir visst pris for maéltiden ej avtalats, ej skiligen kan
anses understiga dubbla priset av det till maltiden utskinkta olet.

2. Ansokning om rittighet, som i 1 mom. ségs, skall fore ut-
gingen av augusti méinad 4ret innan utskinkningen dr avsedd att taga
sin borjan skriftligen goras hos Konungens befallningshavande med upp-
gift & det stille, dir utskinkningen skall iga rum, samt med bifogande
av intyg, utvisande sokandens behérighet att idka rérelsen.

3. Over ansokning, som riitteligen skett, skall Konungens be-
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fallningshavande efter augusti manads utging inhamta utlitanden, j
Stockholm av stadstullmiiktige och i annan stad av magistrat och
stadsfullmiiktige samt & landet av kommunalnimnd och kommunal-
stimma. Dessa utlitanden bora innehilla bestimt till- eller avstyrkande
Jimte forslag till de inskrinkningar i avseende & forsiljningens bedri-
vande, som anses nodiga.

4. Har ansdkningen Dlivit avstyrkt, i stad av stadsfullmiktige
samt & landet av kommunalstimma, ma densamma av Konungens be-
fallningshavande ej bifallas. Medgiver Konungens befallningshavande
upplitande av rittighet, skola vid upplitelsen foreskrivas de inskrink-
ningar i avseende & rorelsens bedrivande, som blivit av stadsfullmiiktige
eller kommunalstimman féreslagna, sivida samma inskrinkningar icke
finnas std i strid med allméin lag eller forfattning eller uppenbarligen
e] kunna anses dgnade att {ridinja det med desamma avsedda syftet.

21 §.

Rittighet till utskinkning av rusdrycker & passagerarfartyg, som
formedla regelbunden persontrafik till utlindsk hamn, md pi ansckning
kunna tillsvidare for viss tid, hogst ett 4r, av Konungens befallnings-
havande i det lin, varest fartygets rederi har sitt site, tilldelas person,
som #r behorig att idka utskinkningsrorelse. Sidan utskinkning m4
endast dga rum till fortiring ombord & fartyget och méa under det
fartyget ligger i hamn eller vid land, allenast ske till besittningen och
till sidana fartygets passagerare, som 1 dess restaurationslokal in-
taga maltid.

22 §.

Rittighet att tillsvidare for viss tid, hogst ett ar, utskiinka 61 &
andra passagerarfartyg #n som avses 1 21 § ma pi ansokning kunna
av Konungens befallningshavande i det lin, varest fartygets rederi har
sitt siite, tilldelas person, som #r behérig idka utskinkningsrérelse.
Sédan utskinkning mi endast dga rum till fértiring ombord & fartyget
och mi, under det fartyget ligger i hamn eller vid land, allenast ske
till besdttningen och till sddana fartygets passagerare, som i dess
restaurationslokal intaga maltid. Utskinkningen skall hirjamte vara
underkastad den sarskilda inskrdnkning, som i 20 § 1 mom. omnémnes.
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23 §.

'Pillstand att tillsvidare for viss tid, hogst ett ir, utskanka vin
eller 6l 4 statens jarnvigars eller enskild, till persontrafik uppliten
jirnvigs tig maé pad framstillning av jarnvigens styrelse kunna av
Konungens befallningshavande 1 det lin, varest styrelsen har sitt site,

meddelas person, som ir behérig att idka utskiinkningsrorelse.

24 §.

Den, som erhallit tillstind till utskinkning enligt 20, 22 eller 23 §§
ar skyldig att hos det eller de bolag, Konungens befallningshavande
bestammer, inképa alla {6r rorelsen erforderliga rusdrycker.

25 §.

1. Bolag mi ej till annan overlata rittighet till utminutering.

2. Bolag dger till enskild person ¢verlata rattighet till utskénkning.

Overlater bolag sadan riittighet, gére bolaget framstéllning om
faststillelse 4 overlitelse hos Konungens befallningshavande, som, efter
kontrcllndmndens horande och, om si provas erforderligt, inhdmtande
av kontrollstyrelsens utlitande, har att med avseende & skilen och
villkoren fér overlitelsen samt limpligheten och behérigheten hos den
person, 4 vilken &verlatelsen ifragasittes, bifalla eller avsld framstill-
ningen.

Med overlitelse av utskiinkningsrittighet foljer skyldighet for den,
till vilken sidan rittighet blivit overlaten, att hos bolaget inképa alla
for rorelsen erforderliga rusdrycker, och skall bolaget med iakttagande
av de foreskrifter, kontrollstyrelsen dédrutinnan kan utfirda, vid over-
litelse stadga sddana villkor for dylikt inkép, att rittighetsinnehavares
ekonomiska fordel si lingt ske kan ej gores beroende pd myckenheten
av utskinkta rusdrycker.

3. Overlatelse av rittighet till utskiinkning, som avses i 20—23
§§, vare forbjuden.

26 §.

1. Avlider den, som efter overlitelse fran bolag eller enligt 20
—23 §§ innehar rittighet till utskdnkning, eller forsittes han i konkurs,
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mé rorelsen {for stiirbhusets eller konkursboets rikning fortsiittas, dock
icke lingre iin till dess tre minader forflutit efter dodsfallet eller efter
det forhor enligt 25 § konkurslagen hallits.

2, I fall, som 1 1 mom. avses, édligger det stirbhuset eller
konkursboet om de vilja fortsiitta rorelsen, att didrom inom en manad
efter dodsfallet eller efter det forhor i konkursen hallits gora anmélan
hos Konungens befallningshavande med uppgift dirvid tillika & den
person, som antagits till forestindare for forsdljningen. Gores ej an-
milan inom foreskriven tid eller provas den till forestindare antagne
icke vara dirtill limplig, anses forsiljningsrittigheten hava upphoért den
dag, tiden fér anmélningsskyldigheten gick till dnda eller beslut i fragan
meddelades.

27 §.

Konungens befallningshavande &ger att vid meddelande av till-
stand till detaljhandel eller sedermera under rérelsens utovande stadga
de inskrinkningar i avseende 4 densamma, som kunna anses erforderliga.

28 §.

1. D4a forsdljningsrittighet beviljas, skall Konungens befallnings-

havande utfirda tillstindsbevis med angivande déari av det lagrum,
vard tillstindet grundar sig, varest eller efter vilka grunder forsiljnings-
stille skall forliggas #dvensom for vilken tid rittigheten ma begagnas;
skolande 1 tillstindsbeviset jamvil utsittas de foreskrifter i avseende &
rorelsens utévande, som lamnats vid tillstindets meddelande.

2. Avskrift av tillstdndsbevis skall Konungens befallningshavande
tillstilla kontrollstyrelsen dvensom i andra fall &n som avses i 21—23 §§
magistraten eller kommunalndmnden och linsmannen i orten. Vad 1
detta mom. dr sagt om magistratens underridttande dger e tillimpning
1 Stockholm.

Om beslut, varom 1 26 § formiles, skall Konungens befallnings-
havande limna underrittelse till dem, som enligt detta mom. skola
erhilla meddelande om beviljat tillstand.

Bihang till riksdagens protokoll 1915. 4 saml. 48 hift. (Nr 114.) 3
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IV kap.

Angiende kommunal folkomrdstning om forbud mot upplitande av
riittigheter till detaljhandel med rusdrycker.

29 §.

Genom kommunal folkomrostning mé i enlighet med de i detta
kapitel meddelade bestimmelser avgéras, huruvida inom en kommun
fa meddelas sidana tittigheter till detaljhandel med rusdrycker, som
omférmilas i denna forordning.

Bestimmelserna i detta kapitel diga dock icke tillimpning & de
i 21—23 §§ omférmilda rittigheter till utskinkning 4 passagerarfartyg
och jirnvagstig.

Kommunal folkomréstning skall avse alla slags rusdrycker och
m4 icke verkstillas oftare &n vart tredje ar.

30 §.

Om vid kommunal folkomrostning minst */s av de rostande ut-
talat sig for forbud mot upplitande av rittigheter till detaljhandel
med rusdrycker, vare foérbud 1 sidant avseende for kommunen gillande,
och ma ej tillstind, som meddelats enligt 20 §, gilla lingre &n till
utgingen av det dr, under vilket omrostningen vunnit laga kraft.

Ar, di framstillning om omrostning gores, frigan om upplitande
av sddan rittighet till detaljhandel, som omrostningen avser, pd prov-
ning beroende, mé rittigheten ej uppléitas, forran det visat sig, att for-
bud diremot ej varder for kommunen gillande.

31 §.

For upphivande av forbud, varom i 30 § sigs, erfordras, att vid
ny folkomrostning minst ¥; av de rostande uttalat sig for upphévandet.
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32 §.

Rostberittigad vid sidan omrostning, som i 29 § siigs, dr envar
i kommunen mantalsskriven, vilfrejdad svensk man och kvinna frin
och med kalenderiret niist efter det, varunder han eller hon uppnétt
21 4rs alder, dock ej den, som stir under formynderskap eller fattig-
viirdsstyrelses mailsmansriitt.

Varje rostande tillkommer en rost.

Rostritt m& ej utovas av annan rostberittigad &n den, som vid
omrdstningen personligen instiller sig.

33 §.

Berittigad att pakalla kommunal folkomrdstning &4r envar, som
enligt 32 § dger rostritt.

34 §.
Framstillning om anordnande av kommunal folkomréstning skall

goras skriftligen hos Konungens befallningshavande under februari
méinad samt avfattas enligt formuldr 1 vid denna férordning.

35 §.

Har framstillning ernligt 34 § gjorts av si méinga personer, att
deras antal uppgér till minst ‘s av kommunens mantalsskrivna befolk-
ning enligt senaste justerade mantalslingd, skall Konungens befallnings-
havande 1 linskungérelserna och i den eller de tidningar inom orten, dér
allméinna pabud fér kommunen vanligen meddelas, giva det till kiinna
med utsittande av viss tid av 14 dagar, under vilken tid jav, skrift-
ligen avfattade, m& kunna anforas mot deras behorighet, som gjort
framstallningen.

Varder vid prévning av anfort jiv utrett, att framstillningen icke
omfattas av rostberittigade till ett antal, utgérande minst /3 av kom-
munens mantalsskrivna befolkning, forklare Konungens befallnings-
havande frigan om omréstning férfallen.

Foranleder jiv ej dylikt beslut eller har jiv ej inom foreskriven
tid anfsrts, utlyse Konungens befallningshavande oférdrojligen omréstning.

Over Konungens befallningshavandes beslut i anledning av sidant
jiv, som i denna § ségs, ma klagan ej foras.
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36 §.

Omrostning skall, ddr ej Konungens befallningshavande pa fram-
stillning av omréstningsndmnden eller magistraten i1 fréga om kommun
med storre folkméingd annorlunda forordnar, verkstillas minst 9, hogst
12 veckor efter dess utlysande samt utsittas till son- eller helgdag
och, om behovet det kriver, jamvél till nirmast foregiende eller efter-
féljande dag.

Omréstningen skall borja klockan 9 formiddagen och fortga till
klockan 9 eftermiddagen, dock att uppehéll gores for den tid hog-
méssogudstjinst inom kommunen pagir. Dir 4 ndgon ort andra tider
for omrostnlngen finnas mera limpliga, dger Konungens befallnings-
havande att pa framstéillning av omrostningsndmnden eller magistraten
didrom forordna, med iakttagande att tilltride till omrostningen skall
finnas minst tre timmar foére klockan 3 eftermiddagen och minst tva
timmar efter klockan 6 eftermiddagen.

37 §.

Vid utlysande av kommunal folkomréstning tillkdunagive Konun-
gens befallningshavande i linskungorelserna och i den eller de tid-
ningar inom orten, dir allménna pabud f6r kommunen vanligen meddelas,
dag och tid foér omréstningen samt stillet for densamma. Kungorelsen
skall Jamval innehalla den proposition, efter vilken omréstningen skall
forsiggd, avfattad i Overensstimmelse med det vid denna férordning
fogade formuldr 2, dvensom en erinran om den skyldighet, som jamlikt
56 § aligger vederbérande omréstningsforrittare att oférdrdjligen  till
Konungens befallningshavande inséinda avskrift av omréstningsproto-
kollet.

Ar kommun pi landet indelad i tva eller flera omrostningsdistrikt,
skall i kungorelsen jamvil tillkannagivas, vilken omréstningsnimnd,
som skall verkstélla slutlig sammanrikning av de inom samtliga distrikt
avgivna rosterna.

38 §.

Ar kommun, pid sitt i 19 § i lagen om val till riksdagen sigs,
delad 1 tvd eller flera valdistrikt, skall samma distriktsinledning gilla
vid kommunal folkomrostning.
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39 8.

Omrostning  forrittas pi landet infor en omréstningsnimnd; och
skall sisom sidan tjinstgéra den valnimnd, som, enligt lagen om val
till riksdagen, pa landet &r valférrittare vid valen till andra kammaren.

I omréstningsnimnden skola minst tvd ledaméter utom ord-
féranden vara nirvarande. Sisom nimndens beslut giller den mening,
om vilken de flesta rostande forena sig, eller vid lika rostetal den
mening, ordforanden bitriader.

Vid omréstningsnémndens sammantriden féres protokoll av ord-
foranden.

40 §.

[ stad, som utgir ett omréstningsdistrikt, forrattas omrostningen
infér magistraten.

Ar stad delad i flera omréstningsdistrikt, skall magistraten for
varje distrikt utse tre eller flera deputerade att vara omrostningsfér-
rattare 1 distriktet. Av dessa for den frimste ordet. Protokollet oéver
omrostningen fores av den, magistraten dirtill utsett.

Till deputerad md i fall av behov utses den, som eljest ej tillhor
magistraten.

41 §.

Har kommunal folkomréstning utlysts, skall fér kommunen eller,
om den &r delad i flera omréstningsdistrikt, for vart och ett av dessa
rostlingd snarast mojligt upprittas. Nirmare foreskrifter i avseende
hird si ock om skyldighet fér vederborande myndigheter att limna
uppgifter till inférande i lingden, meddelas av Konungen.

Senast inom sex veckor efter omréstningens utlysande skall rost-
lingd vara avsind eller avlimnad 4 landet till omrostningsnimndens
ordférande och 1 stad till magistraten, dir denna e] sjilv verkstillt
upprittandet. P4 framstillning av omréstningsnamnden eller magistraten
dger Konungens befallningshavande dock i friga om kommun med
storre folkmingd medgiva utstrickning av den tid, inom vilken rost-
lingden skall vara avsiind eller avliimnad.
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12 8.

Rostlingden skall under tio dagar vara & limpligt stélle inom
omrostningsdistriktet under behérig tillsyn framlagd for granskning;
och aligger det omréstningsnimndens ordférande eller magistraten att
omedelbart efter rostlingdens upprittande kungéra tid och stille for
framliggandet, den tid, inom vilken anmarkning mot rostlingd skall,
jimlikt 43 § hiir nedan, vara till omrostuingsnamndens ordférande eller
magistraten inlimnad, samt tid och stille for provning enligt 46 § av
silunda gjorda anmirkningar.

Kungorelsen skall avfattas enligt formuldr 3 vid denna forordning
samt upplisas 1 kyrkan, och, dir sd ske kan, inforas i den eller de tid-
ningar inom orten, dér allminna pibud for kommunen vanligen meddelas.

43 &

Vill nagon, vilken réstritt enligt livgden ej tillkommer, for sig
péstd sidan Tritt, eller anser nagon, att annan icke m& vara i lingden
upptagen sisom rostberiittigad, fger han att sina anmirkningar, skrift-
ligen avfattade och atfoljda av de bevis han vill &beropa, ingiva till
omréstningsnimndens ordférande eller magistraten sist fore klockan 12
ps dagen & femte dagen efter ntgingen av den tid, under vilken rost-
lingden varit for granskning framlagd.

44 §.

Har nagon i ritt tid gjort anmirkning didremot, att annan 1 T0st-
lingden upptagits sisom rostberiittigad, skall hiirom till denne av om-
rostningsnamndens ordférande eller magistraten ofordrojligen med all-
ménna posten sindas underrittelse, med angivande av dagen for an-
mirkningens provning. Blanketter till sidan underriittelse, avfattade
i 6verensstimmelse med formulir 4 vid denna forordning, skola av
Konungens befallningshavande hillas vederbérande tillhanda.

45 §.

Varder anmirkning ej ingiven inom foreskriven tid, kommer den
e] under prévning.
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16 §.

A femte dagen efter utgdngen av den for framstillande av an-
mérkning mot rostlingden bestimda tid eller, om niimnda dag #ir sén-
eller helgdag, niista helgfria dag dérefter sammantrider pi landet for
varje distrikt omrostningsnimnden fér provning av de mot réstlingden
framstillda anmirkningar. Samma lag vare 1 stad for mnagistraten,
dock att sammantride, som skulle héllas 4 allmin rittegingsdag, 1
stillet dger rum nasta helgfria dag. Sammantridet skall borja klockan
10 formiddagen och vare férhandlingarna offentliga.

Vid sammantridet limnas ftilifille till bemétande av gjorda an-
mirkningar med ritt for den, mot vilkens rostriitt anmirkning blivit
enligt 43 § framstalld, att dberopa jimvil omstindigheter, som intriiffat
efter den f6r framstillande av anmirkning mot réstlingden bestimda tid.

Over varje i behorig tid framstilld anmarkning skall omréstnings-
nimnden eller magistraten omedelbart eller senast dagen efter slutad
forhandling avkunna beslut, vilket, med angivande i korthet av skilen
dirfor, tecknas & den provade anmirkningsskriften, som biligges proto-
kollet. Over sidant beslut ma siirskild klagan ej foras.

I rostlingden infoéras de rittelser, som av nimnda beslut foranledas.

AT §.

Sedan i anledning av framstilld anmirkning mot réstlingd beslut
avkunnats, samt rattelse, didr sadan ifrdgakommer, i lingden gjorts,
underskrives densamma av omrdstningsnimnden eller magistraten.

Har anmirkning mot rostlingden ej inom behérig tid framstillts,
varde intyg ddrom av omréstningsndmndens ordférande eller magistraten
tecknat & lingden.

Sedan rostlingden blivit behérigen underskriven eller forsedd med
intyg, varom nyss ar sagt, linde densamma vid omréstningen till efter-
rittelse.

48 §.

Anforas besvir éver omrostning, vid vilken av omréstningsnimnden
eller magistraten meddelat beslut 1 friga om anmirkning mot rost-
lingden tjanat till efterrittelse, md i sammanhang dirmed talan mot
beslutet fullféljas. Vid sidan klagan ma ej andra bevis gilla &n de,
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som hos omrostningsnimnden eller magistraten varit i laga ordning
foretedda. Har pa klagan, som i samband med besviir 6ver omrost-
ning blivit ford, réstlingden i nigon del forklarats felaktig, skall, dir
ny omrdstning forordnats skola #ga rum, omroéstningsnamndens eller
magistratens ordforande i lingden inféora de av beslutet foranledda
rattelser.

49 §.

Omréstningen #ger rum infor oppna dorrar. Ej ma dirvid tal
hallas eller tryckta eller skrivna upprop till de rostande tilldtas inom
omrostningslokalen.

Det aligger de nirvarande att stilla sig till efterrittelse de fore-
skrifter, som omrostningsférrittaren for ordningens uppritthallande och
omréstningens behoriga fortgdng finner skil meddela. Uppstar oord-
ning, som ej kan avstyras, ige omrostningsforrittaren att avbryta for-
riattningen.

I omrostningslokal skall propositionen for omrdstningen finnas
anslagen.

50 §.

Omedelbart fore omrostningens borjan skall ordféranden visa de
nidrvarande, att rosturnan ar tom.

Omréstningen skall ske med omirkta, enkla och slutna sedlar av
vitt papper. Ogill vare varje annan rostsedel.

Rostsedlar skola genom omrostningsforrittarens forsorg tillhanda-
hallas inom omréstningslokalen.

Den, som vill rosta, skall personligen, sedan ordféranden forvissat
sig om att vederbérande ir i rostlingden upptagen sisom rostberittigad,
under omrdstningsnimndens tillsyn avlimna réstsedeln, i sammanhang
varmed i rostlingden vid den rostandes namn gores anteckning, att
rostratten utovats.

51 §.

D3 uppehall i forrittningen sker, skall rosturnan omsorgsfullt
forseglas under minst tvd nérvarandes sigill samt direfter sittas i sikert
forvar; och bor, innan férseglingen vid férrittningens fortsittande bort-
tages, omrostningsforrittaren infér Oppna dorrar forvissa sig om, att
sigillen &ro obrutna.
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52 §.

De rostberittigade, som iro tillstides i omréstningslokalen eller
4 anvisad plats darintill, men som ej hunnit deltaga i omréstningen
vid det klockslag, da omrostnmﬂen skall sluta eller d& uppehall dari
gores av annan anledning én for hogmissogudstjinst, aga ratt att
avlimna sina rostsedlar.

53 §.

Nir alla rostberattigade, som vid det fér omrostningens slut fast-
stillda klockslag &ro tillstides, avlimnat sina rostsedlar, forklare ord-
foranden rostningen avslutad.

Omedelbart direfter verkstalles rostsammanrikningen.

Efter det jamforelse med anteckningarna 1 rostlangden skett
inliggas rostsedlarna, de godkinda och de underkinda var for sig.
omslag, vilka férses med ‘minst tvd niirvarandes sigill. De salunda
inlagda rostsedlarna skola forvaras intill dess omrdstningen vunnit laga
kraft eller férordnande om ny omréstning meddelats.

54 .

I det protokoll, som i 6verensstimmelse med det vid denna fér-
ordning fogade formuldr 5 med déri gjorda anvisningar skall féras vid
forrattningen, antecknas sirskilt:

Antalet giltiga ja- och nejroster dvensom antalet av de rost-
berittigade, som enligt anteckningarna i rostlingden deltagit 1 om-
rostningen;;

darest nagon forvigrats rosta, dennes namn samt orsaken till
sddan vigran;

om rostsedel forklaras ogill, grunden f6r detta beslut.

I protokollet avtryckas édven de sigill, varmed rostsedlarna for-
seglats.

55 §.

Varder sedan omréstningen avslutats nédvindigt att uppskjuta
och avbryta forrittningen, skola alla rostsedlar inldggas 1 omslag, vilka
forseglas under minst tvd ndrvarandes sigill samt jimte andra till om-

Bihang till riksdagens protokoll 1915. 4 saml. 48 hift. (Nr 114.) 4
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rostningen horande handlingar liggas i sikert férvar; och mé forritt-
ningen icke é&nyo féretagas, innan omrostningsforrittaren infér 6ppna
dorrar forvissat sig om, att de #satta sigillen &ro obrutna

56 §.

1. Omréstningens utging kungéres omedelbart genom uppldsande
av det under férrittningen forda protokollet, som till riktigheten be-
styrkes av ordféranden och tvd av de nidrvarande.

2. Utgér kommun ett omréstningsdistrikt, &r forriattningen av-
slutad med upplisande av det i 1 mom. omférmilda protokoll. Ord-
foranden insinder dérefter oférdréjligen bestyrkt avskrift av protokollet
till Konungens befallningshavande, som liter offentliggéra resultatet av
omrostningen 1 lianskungorelserna samt i den eller de tidningar inom
orten, dir allminna pabud for kommunen vanligen meddelas.

3. Utgor kommun tva eller flera omrostningsdistrikt, skall den
slutliga rostsammanrikningen fér hela kommunen verkstillas 1 stad av
magistraten och pad landet av den bland kommunens omrostnings-
namnder, som Konungens befallningshavande dartill forordnat. For
nimnda #ndamal &ligger det omrostningsforrittarne i distrikten att
oférdrojligen till magistraten eller vederbérande omroéstningsniémnd
inséinda bestyrkt avskrift av protokollet 6ver omrostningen. Jimval vid
den slutliga réstsammanridkningen, vilken dger rum infor 6ppna dorrar,
fores protokoll, som omedelbart upplises och till riktigheten bestyrkes
av ordféranden och tva av de nirvarande. Med upplasande av detta
protokoll ar férréttningen avslutad.

Ordforanden insinder darefter ofordréjligen bestyrkt avskrift av
protokollet 6ver slutsammanrikningen till Konungens befallningshavande,
som liter offentliggéra resultatet av omréstningen pad sétt 1 2 mom.
stadgas.

57 §.

Medlem av kommun, som icke 4tudjes med omréstningen, dger
ritt, dir han tilltror sig kunna visa, att beslutet icke tillkommit 1 laga
ordning, att ddréver hos Konungen anfora besvir. For sidant andamal
ager klaganden att begiira behorigt protokollsutdrag, i stad hos magi-
straten och pa landet hos omréstuingsnimndens ordférande, eller, da
kommun ér uppdelad i flera omréstuingsdistrikt, hos den bland ord-
forandena, infor vilken enligt 56 § av denna férordning den slutliga
sammanrikningen sker. Protokoll skall inom hégst tre dagar till kla-
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ganden utlimnas; och skall han vid forlust av talan sist inom 10 dagar
efter forrittningens avslutande sina till Konungen stillda besvir ingiva
till Konungens befallningshavande, som genom tillkinnagivande i lins-
kungérelserna och i den eller de tidningar inow orten, dir allminna
pibud fér kommunen vanligen meddelas, utsitter viss kort tid, inom
vilken forklaring ma over besviren till Konungens befallningshavande
avgivas. Sedan den tid tillindagétt, har Konungens befallningshavande
att besvirshandlingarna jimte de forklaringar, som méa hava inkommit,
ofordrsjligen till Konungen insinda fér att i regeringsritten skyndsamt
foredragas och avgoras.

Foranleda besviren upphivande av det genom omréstningen fattade
beslutet pi4 annan grund #n att den i 30 och 31 §§ for besluts dstad-
kommande stadgade majoritet icke ernitts, skall Konungens befallnings-
havande, pa sitt 1 37 § sdgs, oférdrojligen utlysa ny omréstning.

58 §.

I drende rorande kommunal folkomréstning mé det vara envar
tillstet att, under iakttagande av behérig tid och ordning, pd eget
iventyr till myndighet insinda handlingar i betalt brev med allménna
posten; dock att vad silunda ar stadgat ej ager tillimpning i friga
om besvir.

59 §.

Infaller & sondag eller annan allmin helgdag tid, d4 anmirkning
mot rostlingd, som i 43 § sigs, sist bér framstéllas eller da atgird for
talans fullféljande eller bevarande sist bor foretagas, méd anméirkningen
framstillas eller atgirden vidtagas 4 nista sockendag.

60 §.

Kostnaderna for anordnande av kommunal folkomréstning skola
gildas av vederbérande kommun, som jimvil har att tillhandahalla for
omrostning lamplig lokal.
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V kap.

Siirskilda foreskrifter om utminutering av rusdrycker.

61 §.

Utminutering av rusdrycker ma ej é4ga rum till annan &n den,
som hos bolag, vilket dger ratt till utminutering, skriftligen anmailt sig
onska inkopa sidana drycker med uppgift 4 sitt fullstaindiga namn,
fodelsear och fodelsedag, yrke, bostad samt hemvist.

Den, som goér anmilan, vare pd anfordran skyldig att till riktig-
heten styrka de i anmilan lamnade uppgifter.

62 §.

Foreligger ej veterligen i avseende a den, sem gjort anmiilan,
sadant hinder foér utminutering, varom i 65 och 66 §§ stadgas, har
bolaget, darest bolaget eljest finner utminutering till honom kunna
aga rum, att, efter iakttagande av vad i 74 § for diar avsett fall finnes
stadgat, tillstdlla honom en motbok, innehillande anvisning & visst
utminuteringsstélle, varest han mé& hos bolaget géra inkép av rus-
drycker. Dairest anmilan avser mera an ett slag av rusdrycker, ma
bolaget kunna utfirda sérskild motbok och anvisa sarskilt utminuterings-
stille for inkép av varje sidant slags dryck.

Gores anmilan, som i 61 § avses, av kvinna, préve bolaget,
huruvida och med vilka forbehall rusdrycker ma till henne utminuteras.
Lag samma vare, om anmilan géres av nigon, som saknar stadigt hemvist.

63 §.

Bolag mi, pid kopares begiran eller om si eljest prévas lampligt,
i stillet for redan anvisat utminuteringsstille anvisa annat sidant for
inkép hos bolaget; och skall anteckning om sistnimnda utminuterings-
stille goras i den i 62 § omf6rmilda mothok.

64 §.

Vill nagon, som iger att hos visst bolag inkdpa rusdrycker, i
stillet verkstilla siddant inkép hos aunat bolag, ma sistnimnda bolag,
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direst han foreter den for honom hos forstnimnda bolag gillande mot-
bok, med iakttagande av vad i 75 § stadgas, anvisa honom utminute-
ringestille; och skall anteckning hidrom goéras i motboken.

65 §.

Bolag ma ej utminutera rusdrycker till kopare under tid, di han
veterligen dger att hos annat bolag & utminuteringsstille inképa rus-
drycker av det slag, forsiljningen avser.

66 §.

Rusdrycker mé icke utminuteras till

1) den som icke fyllt 21 4r;

2) den, som under de senaste tvd 4ren mer dn en gang blivit
sakfilld for fylleri;

3) den, som under de senaste tre dren domts till ansvar for brott,
som 1 allménna strafflagen 4r belagt med straff, om ritten funnit
brottet hava begitts under inflytande av starka drycker;

4) den, som under de senaste tre dren undergitt straffarbete eller
fingelse, som i fall varom under 3) sigs, blivit honom annorledes &n
som forvandlingsstraff i stillet for adomda béter alagt;

5) den, som under de senaste tre dren antingen fillts till ansvar
for sddan olovlig forsiljning av rusdrycker, som avses i 109 §, eller for
olovligt tillhandagiende med anskaffande av rusdrycker eller ock for
sadant brott undergitt fingelse, som honom omedelbart ilagts, eller
straffarbete, vartill 4démt fingelse forvandlats;

6) den, som under de senaste tre &ren undergitt tvangsarbete;

7) den, angdende vilken Konungens befallningshavande under de
senaste tre &4ren genom slutligt beslut forordnat, att han skall intagas
4 allmén anstalt for viard av alkoholister, eller som under de senaste
tre dren vardats & sidan anstalt;

8) den, som under de senaste tre dren & lasarett eller ddrmed
jimforlig anstalt, sjukstuga eller allmin, kommunal eller enskild austalt
for sinnessjuka vardats for delirium tremens eller annan sinnessjukdom,
som otvetydigt uppstitt genom ométtligt bruk av rusdrycker; samt

9) den, angiende vilken nykterhetsnamnd enligt 67 § férordnat,
att rusdrycker icke mé till honom utminuteras, under den tid be-
slutet avser.

Vad under 2), 3) och 5) i denna § sigs skall ej dga tillimpning,
dir det visas, att den, varom #r friga, genom hégre ritts laga kraft-
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igande utslag blivit befriad frin ansvar for brott, som dar avses. Ej
heller skall vad under 7) och 9) sigs dga tillimpning, ddr beslut, som
dir avses, visas hava blivit efter férd klagan upphavt.

67 §.

Brukar nagon, som vistas inom kommunen, rusdrycker till uppen-
bar skada fér sig eller andra, dger nykterhetsnaimnden, dir si finnes
skiligt, forordna, att under viss tid, hogst tre ar fran beslutets dag,
rusdrycker icke mé till honom utminuteras.

Sadant beslut mi dock fattas endast efter anmélan frén kom-
munalnamnd, fattigvirdsstyrelse, kyrkordd, skolrad, folkskolestyrelse,
barnavirdsnimnd, fosterbarnsnamnd, hilsovirdsnimnd, polismyndighet,
prist, likare, lirare i allmin tjanst eller anhorig eller nirstiende till
den, beslutet giiller, eller ock efter anhéllan av denne.

Over beslutet mi besvir inom trettio dagar frin delfiendet an-
foras, om bolag iger ritt till utminutering av spritdrycker inom kom-
munen, hos den kontrollnimnd, som det enligt 96 § aligger att over-
vaka bolagets forsiljning, eller om sédant bolag inom kommunen ej
finnes, hos den kontrollnimnd, hos vilken enligt av kontrollstyrelsen
utfirdade bestdmmelser sidana besvir skola anforas.

68 §.

Som hemortsbolag for viss person anses det bolag, som idkar ut-
minutering av spritdrycker inom den kommun, dér personen har sitt
hemvist, eller, om sidant bolag ej driver rérelse inom denna kommun,
det bolag for utminutering av spritdrycker som kontrollstyrelsen for
kommunen anvisat.

69 8.

1. Om nagon genom utslag av underritt blivit sakfilld for fyller,
eller for sidan olovlig forsiljning av rusdrycker, som avses i 109 §,
eller for olovligt tillhandagiende med anskaffande av sidana drycker,
gkall fran ritten inom en vecka efter utslagets meddelande ddrom in-
sindas uppgift till hemortsbolaget for den, som uppgiften avser; dock
mé i fall, dir ovisshet rider om den sakfilldes hemortsbolag, uppgift
inséindas till Konungens befallningshavande i det lin, varest den sak-
tallde har sitt hemvist.

Lag samma vare, diar hogre ritt démer till ansvar for brott,
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varom i detta mom. sigs, och uppgift pa grund av stadgandet i samma
moment ej bort fran ligre ritt avséndas.

2. Om underritt fallt nadgon till ansvar for brott, som i allminna
strafflagen #dr belagt med straff, samt dérvid funnit brottet hava be-
gatts under inflytande av starka drycker, skall frin ritten inom en
vecka efter utslagets meddelande ddrom avsindas uppgift till hemorts-
bolaget for den, som uppgiften avser; dock m4 i fall; dir ovisshet ra-
der om den sakfilldes hemortsbolag, uppgift inséindas till Konungens
befallningshavande i det ldn, varest den sakfillde har sitt hemvist.

Lag samma vare, om hégre ritt i maél, som i detta mom. avses,
domer tilltalad, som blivit av lagre ritt frikidnd, till ansvar och den
hogre ritten finner brottet hava begétts under inflytande av starka
drycker.

3. Angiende den, som frigives vare sig fran straffanstalt efter under-
ganget straffarbete eller fingelse, som honom annorledes #n som for-
vandlingsstraff i stéllet for 4démda béter dlagts genom utslag, varom upp-
gift skolat limnas enligt 1 eller 2 mom., eller frin tvangsarbetsanstalt,
skall vederbérande fiangelsedirektér savitt mojligt i god tid fére fri-
givningen insinda uppgift till den frigivnes hemortsbolag eller, i fall
dir ovisshet rdder om ridtt hemortsbolag, till Konungens befallnings-
havande i det lin, inom vilket den frigivne har sitt hemvist. Mot-
svarande skyldighet aligger vederborande likare vid lasarett eller ddrmed
jamforlig anstalt, sjukstuga eller allmin, kommunal eller enskild anstalt
for sinnessjuka betriffande den, som utskrives fran anstalten efter dér
erhallen vird for delirium tremens eller annan sinnessjukdom, som otve-
tydigt uppstitt genom ométtligt bruk av rusdrycker, dvensom fore-
stindare for allman anstalt for vard av alkoholister betriffande den, som
utskrives fran sidan anstalt.

70 §.

Uppgift, som pi grund av stadgandena i 69 § inkommit till
Konungens befallningshavande, skall genom Konungens befallnings-
havandes forsorg oférdrojligen tillstillas hemortsbolaget foér den, som
uppgiften avser.

71 §.

Har Konungens befallningshavande genom slutligt beslut forordnat
om nigons intagande & allmin anstalt for vard av alkoholister, skall
Konungens befallningshavande oférdréjligen tillstilla hans hemortsbolag
uppgift ddrom.
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72 §.

Har nykterhetsnimnd jamlikt 67 § i avseende & ndgon forordnat,
att rusdrycker icke ma till honom utminuteras, dligger det nimnden
att ofordréjligen till hans hemortsbolag meddela uppgift dirom och om
beslutets giltighetstid.

73 §.

Over dem, vilka bolag anvisat utminuteringsstille fér inkop av
rusdrycker, skall hos bolaget foras forteckning. I denna forteckning
skola jimvil upptagas de personer, i avseende i vilka enligt bolaget
tillhandakomna uppgifter hinder férefinnes for utminutering, varom i
66 § under 2)—9) formiles.

74 §.

Om nédgon enligt 61 § anmiler sig f6r inkdp av rusdrycker hos annat
an sitt hemortsbolag, méi utminuteringsstille ej anvisas honom, innan
meddelande om den gjorda anmilan limnats till hemortsbolaget och
upplysning dérifrdn inhamtats, om i avseende 4 honom veterligt hinder
forefinnes for utminutering enligt vad i 65 och 66 §§ stadgas. Hem-
ortsbolaget skall, om sidant hinder ej forefinnes, uppféra honom i den
i 78 § omférmilda forteckning med anmirkning, att han ej dger hos
bolaget inkopa rusdrycker av det slag, anmilan avser, och med an-
teckning om det bolag, varest han gjort anmilan. Om sedermera i
avseende 4 honom veterligen hinder for utminutering uppkommer,
skall sistnimnda bolag dirom oférdrojligen underrittas av hemorts-
bolaget.

Direst bolag, hos vilket nigon anmailt sig for inkop av rus-
drycker, provar erforderligt att i avseende & honom inhdmta upp-
lysning, varom i denna § siigs, hos annat bolag, som under nigot av
de tre sista kalenderiren fore det anmilan sker, varit att anse som
hans hemortsbolag, skall for sistnimnda bolag gilla vad i denna § om
hemortsbolag ar stadgat.

75 §.

D4 nagon enligt 64 § mot foreteende av for honom forut gillande
motbok anvisas utminuteringsstille av bolag, aligger det bolaget att
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darom oférdrojligen limna meddelande till det bolag, som utfirdat
motboken, samt fran detta bolag inhdmta upplysning, om i avseende
4 honom veterligt hinder fé6refinnes fo6r utminutering enligt vad i 65
och 66 §§ stadgas Sistnamnda bolag skall, om sidant hinder ej fore-
finnes, avféra honom som kopare ur den 1 73 § omformilda forteck-
ning och dér anmiirka, hos vilket bolag han 4ger géra inkép. Om
sedermera 1 avseende 4 honom veterligen ‘hinder for utminutering upp-
kommer, skall detta bolag dédrom oférdréjligen underrittas av det bolag,
som utfirdat motboken.

76 §.
A varie utminuteringsstille skall finnas forteckning 4 dem, som
Je g 3 ’
dar dga gora inkop av rusdrycker.

7 8.

1. Vid utminutering m& rusdrycker i den ordning hér nedan
stadgas antingen 4 utminuteringsstille avhimtas eller dérifrin efter
rekvigition av kopare och pd hans bekostnad till honom férsindas.

2. Avhidmtning 4 utminuteringsstille ma &dga rum endast mot
avlimnande av koparens egenhindigt undertecknade rekvisition och
erliggande av kontant betalning. Giller inképet spritdrycker, skall
dz'irjéimte koparens motbok uppvisas. Avhidmtas dryckerna genom om-
bud, mé som sidant e begagnas person, till vilken veterligen, enligt
vad 1 66 § stadgas, rusdrycke1 e] ma utminuteras.

3. Spritdrycker mé frin utminuteringsstille forséindas endast till
képare inom kommun, dir bolaget erhallit rétt till utminutering. Innan
sddan forséindning sker, skall koparens motbok hava foretetts samt
skriftlig rekvisition och betalning fér varan erhéllits.

Vin och 6] mé frin utminuteringsstille forsindas endast efter det
koparens skriftliga rekvisition och betalning fér varan erhallits, dock
att saddana drycker ma till kopare inom kommunen i dennes bostad av
bolaget aviimnas mot att den skriftliga rekvisitionen och betalningen
dérvid erhéallas.

4. Rekvisitioner, som i 2 och 3 mom. avses, skola tillhéra for
képaren utfirdad motbok samt fér varje innehavare”av sidan 4 ut-
minuteringsstille forvaras. Vid forsidljning av spritdrycker skall 1 mot-
boken inforas uppgift & varje forsald post spritdrycker och dagen for
forsiljningen.
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34 Motioner i Andra kammaren, Ni 114.

78 §.

Bolag ager &6verenskomma med den, som &ger ritt till parti-
handel med vin eller 61, att sidana frin bolaget inkopta drycker jamvil
ma, med iakttagande av de av kontrollstyrelsen foér sidant fall med-
delade foreskrifter, av partihandlaren forsindas direkt till kopare. Sédan
forsindning ma dock ej ske till kopare, boende inom kommun, dir pé
grund av kommunal folkomréstning rittigheter till detaljhandel med
rusdrycker ej fi meddelas.

79 §.

1. Motbok giller endast for den person, & vilken den &ar ut-
stilld, och m& férty ej nagon tillhandagi med att & egen motbok for
annans rikning anskaffa rusdrycker eller med att lita egen motbok av
annan anvindas for inkép for demnes rdkning.

2. Det vare ock i andra fall &4n i 1 mom. avses foérbjudet att
yrkesmissigt eller eljest mot ersittning tillhandagd annan med an-
skaffande av rusdrycker.

3. Har mothok for nigon forkommit, dger vederbérande bolag
prova, under vilka forbehall ny motbok ma till honom utlimnas.

80 §.

Spritdrycker ma ej till ndgon utminuteras i stérre myckenhet dn
en liter 1 kalenderveckan.

Efter dirom skriftligen gjord framstillning dger dock bolag, om
siarskilda skil foreligga, medgiva kopare ritt att for visst tillfille in-
kopa storre myckenhet dn silunda stadgats.

81 §.
Spritdrycker mé ej utminuteras i mindre myckenhet én tre tion-
dels liter.
82 §.
Anhsller nidgon & honom anvisat utminuteringsstille att fi in-

kopa visst slags rusdryck, som dérstides mé till honom férséljas, men
av vederborande bolag ej hilles i lager, vare bolaget, direst det eljest
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finner utminutering till honom kunna éga rum och han som sikerhet
for betalningens fullgérande nedsitter det belopp, bolaget kan fordra,
pliktigt frdn namngiven firma vare sig inom eller utom riket soka till
skilligt pris anskaffa varan.

83 &.

Niirmare bestimmelser angiende forande av de i 73 och 76 §§
omformilda férteckningar och i samband didrmed stiende frigor med-
delas av kontrollstyrelsen, som jimvil har att uppritta och tillhanda-
halla formulir till de i detta kapitel avsedda motbocker, uppgifter och
meddelanden.

Da bolag upphér med sin utminutering, linde i friga om anvisning
av utminuteringsstille till dem, som hos bolaget gt gora inkop, dvensom
betraffande huru med ovanberérda foérteckningar och de i 77 § omfér-
milda rekvisitioner skall forfaras jamvil till efterrittelse vad kontroll-
styrelsen didrom stadgar.

VI kap.
Ovriga foreskrifter angdende detaljhandel med rusdrycker.

84 §.

1. Forsiljningsstille skall vara beliget vid 6ppen gata, vig
eller torg.

2. De rum, som nyttjas for utskinkningsrorelse, skola vara ljusa
och luftiga, hava en i forhallande till rérelsens omfattning tillricklig
storlek samt hillas i ordentligt skick.

85 §

Forsiljning ma ej ske annorstides én i lokal eller 4 plats, som
blivit fér forsiljningens bedrivande godkéind vid besiktning, vilken hélles
i stad av stadsfiskal och p& landet av kronobetjint jimte tvd personer,
utsedda en av nykterhetsnimnden i kommunen samt en i Stockholm
av overstithillarimbetet, i annan stad av magistraten och pa landet
av kommunalndmnden. Besiktningsminnen skola, direst férsiljnings-
stille godkidnnes, om besiktningen utfirda bevis, vilket skall innehalla
beskrivning & den besiktigade ligenheten.
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Innan bevis om besiktningen utfirdats, ma forsiljning ej borjas.

Vad i denna § ir stadgat giller jimvil, di ny rittighet meddelas
att utévas i ligenhet, som forut varit anvind som forsiljningsstille.

Kostnad for besiktning gildas av tillstindshavaren med belopp,
som bestimmes av Konungens befallningshavande.

86 §.

1. Om tillstand meddelats till f6rsiljning & angivet forsiljnings-
stille, md ombyte av sidant ej ske, med mindre den myndighet, som
meddelat tillstindet, dirtill giver sitt bifall; skolande dessférinnan tillfalle
att yttra sig i drendet limnas samma myndigheter, som blivit horda
over ansokningen om ifragavarande forsiljningsrittighet.

2. Om beslut enligt 1 mom. meddele Konungens befallnings-
havande underrittelse till dem, som enligt 28 § 2 mom. skola erhalla
meddelande om beviljat tillstind.

87 §.

1. Inom eller omedelbart invid kasernomride, liger eller annat
omride, som blivit for krigsmaktens behov upplitet, vare detaljhandel
med rusdrycker férbjuden.

2. Detaljhandel med rusdrycker vare forbjuden inom eller omedel-
bart invid fér allméinheten upplaten park inom stads planlagda omréde,
dock ma Konungens befallningshavande, efter framstillning av stads-
fullmiktige, ifriga om forut befintligt forsiljningsstéille hirifran medgiva
undantag.

3. Vid offentligt skidespel eller varieté-, cirkus- eller annan dylik
forestillning eller, med undantag av konsert, vid vilken uteslutande
utféres instrumentalmusik, varje annan forestillning, till vilken allméin-
heten har tilltride, eller vid offentlig danstillstillning ma utskinkning
av rusdrycker icke ske i lokal eller & plats, dir forestillningen eller
danstillstillningen #ger rum, eller i annan lokal, som med foérstnimnda
lokal star i inre forbindelse.

88 §.

1. Utminutering av rusdrycker ma &ga rum endast sockendagar
under hégst sju timmar, dock ej fére klockan 9 formiddagen eller efter
klockan 5 eftermiddagen.
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2. Utskdnkning av spritdrycker ma begynna tidigast klockan
12 middagen samt utskinkning av vin och &l tidigast klockan 9 for-
middagen; och ma utskiinkningen ej fortfara lingre #n till klockan 10
eftermiddagen.

Utskinkning av rusdrycker, som éger rum & sén- och helgdagar
eller & andra dagar fére klockan 3 eftermiddagen, vare tilliten endast
vid maltider &t spisande gister.

Under hogmissogudstjinst vare all utskinkning férbjuden.

3. Diér sirskilda omstindigheter anses féranleda behov av att
tiden for utskinknings avslutande bestimmes senare én till klockan 10
eftermiddagen eller att utskiinkning av rusdrycker annorledes dn vid
méltid 4t spisande gister dger rum under sén- och helgdagar med
borjan efter klockan 7 eftermiddagen, dger Konungens befallningshavande
efter framstillning i stad av stadsfullmiktige och pd landet av kom-
munalstimma samt efter magistrats eller kommunalnimnds hérande
darom forordna.

89 §.

1. A tider, d& handel med rusdrycker enligt nistforegiende §
e] ar tillaten, vare allt utlimnande av rusdrycker frin detaljhandels-
stille forbjudet.

2. D4 utskinkning ej ar medgiven, vare det forbjudet att lata
rusdrycker & utskdnkningsstille fortiras.

90 §.

Om tillstand erballits att utskiinka endast vin eller 8], vare det
forbjudet att lita spritdrycker 4 utskinkningsstillet fértiras dvensom
att hava spritdrycker forvarade & utskéinkningsstillet eller eljest pa
sidant sitt, att gisterna dga tillgadng till desamma.

Det vare ock férbjudet for gist att 4 sidant utskinkningsstille
fortidra spritdrycker.

91 §.

1. Vid utskinkning av rusdrycker skall lagad mat alltid vara
att tillga, dock att vad silunda stadgas ej dger tillimpning vid ut-
skinkning av vin i samband med servering av konditorivaror.

2. I utskdnkningslokal skall friskt dricksvatten stindigt hallas for
varje gast latt tillgdnglgt. '
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3. Rusdrycker m& & forsdljningsstille icke utlimnas till den,
som synbarligen &r berérd av starka drycker, och mi sidan person ej
heller tillatas att & utskidnkningsstille fortira rusdrycker. Ej heller ma
4 utskdnkningsstille rusdrycker utlimnas till den, som veterligen gjort
sig kind fér att missbruka sidana, eller till ndgon, som skiligen kan
antagas e] hava fyllt 18 &r.

4. Overlastad person fr ej utdrivas frin utskinkningsstille, dar
han fortirt rusdrycker, eller lamnas utan vérd.

92 §.

1. Under det detaljhandel med rusdrycker pégér, far dérren till
forsdljningsrummet ej vara last.

2. A forsiljningsstille skola ett exemplar av denna foérordning
och bestyrkt avskrift av det tillstindsbevis, som enligt 28 § 1 mom.
utfirdats for rorelsens innehavare, dvensom prislista & de rusdrycker,
som & stillet tillhandahéllas, vara fér kopare tillgédngliga. Darjamte
skall 4 forsiljningsstille finnas for samtliga gister synligt anslag, som
tydligt angiver, & vilka tider dérstides forsiljning av rusdrycker far
aga rum.

93 §.

I 6ppen salubod fér handel med andra varor #n rusdrycker aven-
som i de for rorelsen anviinda ligenheter, vid torghandel och auktioner,
vid handel med lappbefolkningen samt eljest vid yrkesmissig handel
med andra varor dn rusdrycker vare utdelning av sidana drycker dven
utan betalning férbjuden.

94 §.

Vad i 88 och 89 §§ stadgas skall ej dga tillimpning & utekink-
ning, som avses 1 21—23 §§.



Motioner i Andra kammaren, Nr 114. 39

VII kap.

Om tillsyn & detaljhandel med rusdrycker och dvervakande av
nykterhetstillstindet.

95 §.

All forsiljning av rusdrycker skall ordnas s4, att dirmed astad-
kommes sd ringa skada som mdgjligt och att syftet med de i denna
férordning givna stadganden silunda i stérsta méjliga utstrickning vinnes.

96 §.

I varje kommun, dir bolag enligt 17 § erhallit rittighet till
detaljhandel med rusdrycker, skall finnas en kontrollnamnd, vilken det
aligger att tillse, att detaljhandeln med rusdrycker inom kommunen,
som bolaget utévar eller 4 annan 6verlatit, sker i enlighet med bestim-
melserna 1 denna férordning. Har bolaget jamlikt 18 § erhallit tillstand
till detaljhandel inom annan kommun, har kontrollnimnden att utéva
tillsyn jimvil & denna handel.

Kontrollndimnden utgéres av tre fér den tid, rittigheten inom
kommunen &t bolaget upplétits, valda ledaméter, vilka utses, en av
Konungens befallningshavande, en i stad av stadsfullméktige och pa
landet av kommunalstimma samt en av landstinget inom det ldin, dir
bolagets styrelse har sitt site, dock att i Stockholm stadsfullmaktige
utse jimvil den ledamot, som eljest skulle viljas av landstinget. Pa
enahanda sitt utses tre suppleanter.

Vid val av kommunalstimma iakttages, att varje rostande har
en rost.

Direst bolag meddelas rittighet till detaljhandel 4 sidan tid, att
ledamot i nimnden icke kan viljas av landstinget, m4 laudstingets ord-
forande utse ledamot under tiden till nést sammantridande landsting.

97 §.

Kontrollnimnden sammantrider pa kallelse av den av Konungens
befallningshavande utsedde ledamoten for val av ordférande och vice
ordférande.
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Vid nimndens sammantriden skall minst en ledamot utom ord-
foranden vara narvarande. Som ndmndens beslut giller den mening,
om vilken de flesta rostande forena sig, eller vid lika rostetal den
mening, ordféranden bitrider.

Ordfsranden for vid nimndens sammantriden protokoll eller ar
for dess ordentliga forande ansvarig, ombesorjer skriftvixlingen, emot-
tager alla till nimnden stillda skrivelser och framstillningar samt vardar
nimndens handlingar. I 6vrigt bestimmer nimnden sjilv om sin arbets-
ordning.

98 §.

Ersittning at kontrollndmndens ledaméter och for de med dess
verksamhet forenade kostnader gildas av bolaget med belopp. som be-
stimmes av kontrollstyrelsen i enlighet med av Kungl. Maj:t faststillda
grunder.

99 §.

Nykterhetsnimnd i kommun har att 6vervaka nykterhetstillstindet
inom kommunen.

Niamnden aligger dédrvid sirskilt

att halla forteckning over dem, som nidmnden jamlikt 67 § for-
klarat obehériga att i utminuteringsstiille inkopa rusdrycker;

att genom upplysningar och rdd till férsiljare séka forebygga
missbruk av rusdrycker;

att bereda de drenden, berorande nykterhetstillstandet, vilka i stad
av stadsfullmiktige och pi landet av kommunalstimma till nimnden
remitteras; samt

att till stadsfullmiktige eller kommunalstimman géra framstillning
om vidtagande av nykterhetsfrimjande atgirder och avgiva érlig be-
rittelse angiende sin verksamhet och Gver nykterhetstillstindet inom
kommunen.

100 §.

Bolag och innehavare av frin bolag Gverliten rattighet vare
pliktiga tillhandaga kontrollnimnden eller av niimnden utsett ombud
med erforderliga upplysningar samt att halla sina handelsbocker med
tillhorande verifikationer tillgiingliga for nimnden eller sidant ombud.

Bolag vare ock pd anfordran skyldigt lata kontrollnimnden och
vederborande nykterhetsnimnd eller av sidan nimnd utsedd person taga
del av de i 73 och 76 §§ omférmilda forteckningar.
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Ordforanden i kontrollnimnden eller annan av nimnden utsedd
ledamot iiger nirvara vid sammantriden med bolagets styrelse och del-
taga 1 Overldggningarna, men ej i besluten.

101 §.

Det aligger Konungens befallningshavande att vervaka iakttagandet
av vad 1 denna férordning ir stadgat.

Polismyndighet i stad samt kronobetjint och kommunalnimnd 3
landet skola tillse, att & stiille, ddr detaljhandel med rusdrycker idkas,
ordning iakttages samt de i denna f{érordning meddelade foreskrifter
noga efterfoljas.

For koping eller annat omrade 4 landet, for vilket ordningsstadgan
tor rikets stider dr i tillampliga delar gillande, m4 Konungens befall-
ningshavande férordna limplig polisman att fullgéra vad enligt denna
férordning aligger kronobetjint.

102 §.

Innehavare av rittighet till detaljhandel eller i hans frdnvaro den,
som forsiljningen ombesérjer, vare skvldiga att efter anfordran limna
dem, som hava att taga befattning med tillsyn 4 efterlevnaden av denna
torordning, tilltride till de forsiljningsstillen, vilka deras tjinstedlig-
ganden avse.

103 §.

Tredskas bolag att fullgéra de i denna férordning for bolag med-
delade foreskrifter eller de foreskrifter, som kontrollstyrelsen kan hava
fér bolaget utfirdat, dger Konungens befallningshavande efter omstindig-
heterna foreligga bolagets styrelseledaméter vite eller forbjuda bolaget
att efter utsatt skilig tid fortsiitta med forsiljningen, om ej de asido-
satta foreskrifterna iakttagas, eller dterkalla bolagets rittighet till detalj-
handel att upphora med lépande kalenderirs utging.

104 §.

1. Tillstind, som meddelats enligt 20—23 §§, ma av Konungens
befallningshavande aterkallas, nir helst Konungens befallningshavande
finner skil dartill, och skall aterkallelse av tillstind, som meddelats
enligt 20 §, dga rum, daistad stadsfullmiiktige och pa landet kommunal-
stimma det payrka.

Bilang till rik:sdagens protololl 1915. 4 saml. 48 hift. (Nr 114,) 6
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9. Over beslut, varigenom tillstind enligt denna § aterkallats,
g klagan ej foras.

105 §.

1. Vid ting, uppbérdsstimma, inskrivningstérrittning, vapen-
dvningsmote, marknad, torgdag, auktion, arbetsinstillelse, eller dar trupp
ir for flere dagar sammandragen si ock vid annan till stérre folk-
samling ledande férrittning, avensom di eljest skilligen kan befaras,
att oppethillande av forsiljningsstille kan toranleda oordningar, eller
da forsaljning visar sig foranleda sidana, mi Konungens befallnings-
havande dvensom i stad polismyndighet samt & landet kronobetjint och
kommunalnimnd fér visst tillfille férbjuda bedrivandet av eljest tillaten
detaljhandel med rusdrycker eller for sidant tillfille foreskriva de in-
skrinkningar i samma handel, som kunna finnas nédiga.

2. D& arbetsloshet eller noéd i storre omfattning #r radande, s
ock vid krig eller krigsfara, mi Konungen for hela riket eller Konungens
befallningshavande for linet, iven om sidant ej kun anses erforderligt
for ordningens uppritthillande, meddela férbud mot bedrivande av for-
siljning av rusdrycker eller foreskriva de inskrinkningar isidan handel,
som mé finnas nodiga.

106 §.

Direst av detaljhandel, vartill tillstand enligt denna férordning
erhallits, oordningar foranledas eller & forsiljningsstille, varest dylik
handel idkas, osedlighet bedrives och sidant fortfar, oaktat skedd erinran
frin polismyndighet i stad samt kronobetjint eller kommunalnimnd
landet, mi i stad magistraten och pi landet kommunalnimnden for-
bjuda forsiljningens fortsatta bedrivande. Beslutet dirom ginge genast
i verkstillighet, men skall, vid dventyr att forbudet eljest gir dter,
senast inom atta dagar understillas provning av Konungens befallnings-
havande, som, direst tillstindet, enligt vad i detta kapitel sigs, e}
finnes bora aterkallas, har att for viss tid faststilla forbudet eller ock
upphiva detsamma.

I Stockholm tillkommer det i fall, som i detta mom. siigs, 6ver-
stathallarambetet att meddela férbud, varom dér formiles.
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107 §.

Direst av forsiiljning, som bedrives av bolag eller innchavare av
fran bolag overlaten rittighet, vid upprepade tilifillen oordningar for-
anledas eller 4 forsiljningsstille, dir sidan rorelse utovas, osedlighet
bedrives, mi Konungens befallningshavande, pd anmilan av kontroll-
nimnd eller i stad polismyndighet cller stadsfullmiktige och pi landet
kronobetjint eller kommunens eller angrinsande kommuns kommunal-
nimnd eller kommunalstimma, figa att indraga riattighet till sidan for-
siiljning eller ock dérifran skilja innehavaren.

108 §.

Aterkallelse av meddelat tillstind samt forbud mot forsiljning,
varom ovan sigs, skola delgivas rorelsens innehavare eller 1 hans frin-
varo den, som besérjer forsidljningen. Direst forsiljningen grundar sig
pa sirskilt tillstdnd, skall underriittelse om aterkallelse och férbud
limnas dem, som enligt 28 § 2 mom. skola erhilla meddelande om
beviljat tillstind, dock att underriittelse om forbud ej skall meddelas
kontrollstyrelsen.

VI kap.
Ansvarsbestimmelser m. m.

109 .

1. Den som utan att dga ratt till forsiljning enligt denna for-
ordning avyttrar rusdrycker, straffes for olovlig forsiljning med boter
frin och med trettio till och med tvd hundra kromor.

2. Betrides nigon andra gangen eller oftarc med olovlig for-
siljning av rusdrycker eller bedriver nidgon olovlig forsiljning i storre
omfattning eller yrkesmissigt, straffes med béter frin och med femtio
till och med tvd tusen kronor eller med fingelse i hogst ett ar.

3. 1 fall, som i denna § avses, vare de & forsiljningsstiillet med
dartill horande lagenheter befintliga eller eljest for foérsiljning avsedda
rusdrycker tillika med kdrl och emballage, vari de férvaras, under-
kastade beslag och férbrutna.
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4. Vad 1 denna § stadgas skall jimvil dga tillampning, om
nagon, som ej iger ritt till fors&]]nmv av 1usdryckel, genom bytes-
handel avhinder sig sidana eller eljest anvinder dem som betalnings-
medel.

110 §

Overskrider den, som enligt 12 § 1 mom. #dger ratt till parti-
handel med rusdrycker, honom enligt samma mom. tillkommande for-
saljningsrittighet, straffes med béter frin och med trettio till och med
fem tusen kronor. Aro omstindigheterna forsvirande eller betrides
nidgon andra gingen eller oftare med sidan forbrytelse, ma ock démas
till fiangelse.

111 §.

Overgkrides den i 3 § 1 mom. stadgade riittighet till forsiljning
av rusdrycker i visst fall & apotek, vare lag som 1 109 § ségs.

112 §.

1. Avyttrar den, som handhar detaljhandel med rusdrycker,
sadana drycker av annat slag #dn forsiljningsrittigheten avser,

eller betrides den, som handhar utminutering med olovlig wut-
skiankning eller den, som handhar utskinkning, med olovlig ut-
minutering,

eller idkar nigon detaljhandel med rusdrycker @ annat stille an
diirtill uppgivet eller medgivet ar,

eller fortsitter nagon, oaktat iterkallelse av meddelat tillstind till
forsiljning eller forbud ddremot delgivits honom, med férsiljningen,

straffes som 1 109 § 1 och 2 mom. siigs.

2. Har forsiljning skett av drycker av’ annat slag én forsilj-
ningsritten avser, skall 1 friga om siddana drycker tillampas dven vad i
109 § 3 mom. finnes stadgat.

113 §.

Forbrytelse mot 6 § 7 § 3 mom., 90, 91 eller 92 § straffes med
béter fran och med tio till och med ett hundra kronor.
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114 §.

Bryter deu, som handhar tilliten forsiljning av rusdrycker, i
andra fall dn férut i detta kapitel sigs mot vad i denna forordning iir
stadgat eller mot de foreskrifter, som vederbérande myndighet i enlig-
het med denna f6érordning kan hava meddelat, straffes med béter frin
och med tio till och med ett tusen kronor.

115 §.

DDomes den, som efter overlitelse fran bolag eller enligt 20, 21, 22
eller 23 § dger ratt till utskinkning av rusdrycker, till ansvar efter 112
eller 114 §, och bhar han férut undergatt bestraffning fér férbrytelse,
varom sigs i nigon av dessa §§, skall han tillika foérklaras sin ritt till
forsiljning forlustig.

liag samma vare, om sddan rittighet avser utskinkning av endast
vin eller 61 och riittighetsinnehavaren domes till ansvar for olovlig for-
saljning av spritdrycker.

116 §.

Bryter nigon, som ej handhar férsiljning enligt denna férordning,
mot 7 § 1 eller 2 mom. eller forbryter sig ndgon mot stadgandet 1
93 §, straffes som i 114 § sigs.

117 §.

Tillhandagir nigon mot foreskrifterna i 79 § 1 eller 2 mom. med
anskaffande av rusdrycker, domes till béter fran och med tio till och
med ett hundra kronor. Sker forbrytelsen i stérre omfattning eller
yrkesmiissigt eller betrides nagon andra gingen eller oftare med sidan
forbrytelse, vare straffet boter frin och med femtio till och med fem-
hundra kronor eller fingelse i hogst sex maénader.

118 §.

1. Rusdrycker, som till riket inféras av annan &n den, vilken
enligt 10 § dr berittigad till inférsel av siddana drycker, mé, direst
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varan i behorig ordning angivits till tullbehandling, ater utforas; sker
ej aterutforsel, forfares pi satt 1 125 § ér stadgat.

2. Ar inférsel av rusdrycker att anse som olovlig varuinforsel
enligt vad i tullstadgan sigs, skola de i kap. 9 samma stadga fore-
kommande Dbestammelser linda till efterrattelse; dock skall i fraga om
forsdljningen av olovligt inforda rusdrycker gilla vad 1 125 § har
nedan stadgas.

3. Den, som mot stadgandet i 10 § 4 mom. fran fartyg iland-
for rusdrycker, vilka fortullats sisom Gverskott av skeppsproviant, béte
fran och med 10 till och med 1,000 kronor och vare dryckerna tillika
med kiérl och emballage underkastade heslag och férbrutna.

119 §.

Forsiljer niagon till dryck ej hinférlig alkoholhaltig viitska och
gker forsiljningen under omstindigheter, vilka kunna giva silljaren
skilic anledning antaga, att vitskan ér avsedd att anvindas som
dryck, straffes som i 109 § 1 och 2 mom. sigs, och vare & forsiljnings-
stillet med dirtill horande ligenheter befintlig vara, varav forsiljning
skett, tillika med kirl och emballage underkastad beslag och forbruten.

120 §.

Den, som har eller haft att taga befattning med tillsyn a sidan
forsiljning av rusdrycker, som bedrives av partihandlare, varom 1 12
8 1 mom. siigs, eller av innehavare av overlaten riitighet, vare for-
bjudet att, dir det ej kan anses pikallat av tjinstens intresse, yppa
sadan forsiljares affirsforhéllanden. Gor han detta och framgir ej av
omstandigheterna, att han om de affarsforhallanden erhéllit kinnedom
4 tid, da han ej innehaft dylik befattning, straffes med béter frin och
med trettio till och med ett tusen kronor. Sker det for att gora skada
eller begagnar han sig av sin kinnedom till egen eller annans fordel,
mé démas till fangelse.

121 §.

Skulle den, som ir pliktig att atala forbrytelser mot denna for-
ordning, sjilv betridas med olovlig forsiljning av rusdrycker, vare det
ansett som forsvarande omstindighet, och vare han dérjamte forlustig
tjansten.
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122 8.

Den, som under tid, dd han dir stilld under tilltal for forbrytelse
mot denna forordning, fortsitter samma f{orbrytelse, skall, nir han dir-
till varder lagligen forvannen, f{or varje ging stimning dirfor utfiir-
dats och delgivits, domas till de boter eller det fiingelsestraff, som iro
stadgade for sidan forbrytelse; dock md sammanlagda fingelsestraffet
icke Gverstiga tvi dr.

123 §.

Husbonde ansvarar for forbrytelse, som vid handhavande av detalj-
handel enligt denna férordning begis av hans hustru, husfolk eller i
hans arbete antagen person, liksom vore firbrvtelsen begéngen av
honom sjilv, direst icke omstindigheterna gira sannolikt, att forbry-
telsen skett utan hans vetskap och vilja.

124 §.

1. Lands- och stadsfiskaler, kronobetjinte samt de personer, vilka
sarskilt antagits att vaka over foérordningens efterlevnad, sligger att
dtala forbrytelser mot densamma.

2. 1 b6vrigt édger cnvar rittighet att for sidana forbrytelser an-
stilla dtal, dock ej forildrar och barn eller makar eller syskon mot
varandra, e heller annan skyldeman mot den, hos vilken han njuter
kost eller underhall, ej fosterbarn mot fosterforildrar och ej heller
tjdnare mot husbondefolk under den tid, de #ro i tjansten.

3. Da ital anstilles av annan 4n den, som #r nimnd i 1 mom.,
give han sin talan allmén dklagare tillkéinna s tidigt, att denne ma
kunna 6vervara mailets utférande.

125 §.

1. Rittighet att verkstilla beslag tillkommer, férutom tullmyn-
dighet i fall som i 118 § sigs, de 1 124 § 1 mom. omférmilda allménna
iklagare. Beslag, som verkstiilles av annan #n tulltjinsteman, skall
goras 1 tva vittnens nirvaro.

2. D4 rusdrycker enligt denna forordning démts férbrutna, skola
de hembjudas till forsiljning till bolag, som dger ritt till detaljhandel
med rusdrycker eller till sidan partihandlare, som avsesi 12 § 1 mom.;
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och vare dylikt bolag skyldigt att till skiiligt pris inképa sdlunda hemn-
bjudna rusdrycker. Ar mingden si ringa, att dess virde ej anses mot-
svara forslingskostnaderna, skall varan bevisligen forstiras.

Lag samma vare i fraga om forsiljning av rusdrycker pi grund
av bestdmmelser i tullstadgan eller andra forfattningar.

3. Da o6l jimlikt denna forordning blivit taget i beslag, dger
beslagaren, sedan syn och viirdering av tva ojivige miin hallits, dirmed
forfara i nyss stadgad ordning, innan frigan om detsamma skall anses
forbrutet blivit slutligen avgjord.

126 §.

Béter, som dro 4domda efter denna foérordning, skola, om tillging
till deras gildande brister, forvandlas enligt allmin strafflag.

127 §.

Av béter, som enligt denna forordning adoémas, samnt av virdet
av rusdrycker, som enligt demna férordning démas forbrutna, tillfalla
tvai tredjedelar 4klagaren och en tredjedel den kommuns fattigkassa,
dir den atalade forbrytelsen ir begingen. Finnes siirskild angivare eller
ar annan #n Aklagaren beslagare, iiger sidan angivare eller beslagare
taga hilften av dklagarens andel.

128 §.

Ej vare nigon jivig att bira vittne angiende olovlig forséljning
av rusdrycker endast pa den grund, att han darvid tillhandlat sig eller
fortirt sadana drycker.

129 8.

Forbrytelser mot denna férordning skola italas och avdémas vid
allmin domstol, dock att i stad, dir poliskammare finnes, ital for
sddana forbrytelser skola behandlas i hittills vanlig ordning.

130 §.

Vad enligt denna férordning tillhér stadsfullmiktiges handliggning
tillkommer i stad, dir stadsfullmiiktige ej finnas, allmén radstuga, och
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skall vad som tillhér kommunalstimmas handliggning tillkomma kom-
munalfullmiiktige, dir sidana finnas. Vid val 4 allmin ridstuga enligt
#6 § av ledamot i kontrollnimnden iige varje rostande en rost.

Vad i denna forordning #r stadgat i avseende & magistrat, vare
1 stad, dir magistrat ej ﬁnues, gillande om den for sidan stad stirskilt
tillsatta styrelse, och skall vad enligt 111, VI, VII och VIIT kapitlen i
denna férordning tillhér magistrats handhg nlno tillkomma poliskam-
mare 1 stad, dar sidan finnes.

IX kap.
Sirskilda foreskrifter i avseende 4 férordningens ikrafttriidande m. m.

131 §.

Denna foérordning, varigenom forordningarna den 9 juni 1905
angédende forsiljning av brinnvin samt angéende férséljning av vin och
61 upphivas, trider 1 kraft den 1 januari 1917, frin vilken dag for-
siljning av rusdrycker blott ma utovas av den, som enligt denna for-
ordning dartill dger rittighet.

Hiirvid skall dock iakttagas

dels att atgidrder, som fore sistnimnda dag erfordras i avseende
4 ordnandet av handeln med rusdrycker enligt denna forordning, skola
vidtagas i enlighet med bestimmelserna 1 densamma,

dels att IV kapitlet skall tillimpas under ar 1916,

dels ock att 1 avseende & bolag, som under ar 1916 utovar ritt
till forsaljning av brinnvin, granskning av férvaltning och rikenskaper,
beslut om ansvarsfrihet samt inleverering till statsverket av avgifter,
nettovinst och overskott av bolagets tillgdngar skola ske enligt nu
gallande foreskrifter.

132 &.

Intill dess denna férordning trider i kraft, ma ratt till detalj-
handel med brannvin enligt 11 och 13 §§ i férordningen den 9 juni
1905 angédende forsdljning av brinnvin samt réitt till utskdinkning av
vin och 6l enligt 7 § i férordningen den 9 juni 1905 angdende for-
saljning av vin och 6l ej meddelas att gélla for lingre tid &n till den
1 januari 1917.

Bihang till riksdagens protokoll 1915. 4 saml. 48 hdift. (Nr 114.) 7
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133 §.

Den, som efter overlatelse enligt 17 § 2 mom. i férordningen den
9 juni 1905 angéende forsiljning av brinnvin idkar utminutering av
rusdrycker, och den, som jamlikt 13 § i férordningen den 9 juni 1905
angdende forsiljning av vin och 61 idkar utminutering av vin, som €]
ar forenad med handel med andra varor én spritdrycker, ma, om han
fére den 1 januari 1917 hos kontrollstvrelsen diarom goér anmdilan,
under en tid av tre Ar efter sistnimnda dag utan sérskilt tillstind
fortsitta forsiljningen i fraga, dock blott i den ordning, som i II kapitlet
foreskrives for partihandlare. Det dligger kontrollstyrelsen att pid nu
avsedd forsiljningsidkares framstillning meddela nédiga foreskrifter for
att underlitta forsiljningen av det lager av ifragavarande drycker,
som han vid tiden for férordningens tridande i kraft innehar.

134 §.

1. Rusdrycker, som fore den 1 januari 1917 fran utlandet in-
kommit till riket, mi frin och med sagda dag icke av tullverket ut-
limnas till annan #n den, som enligt 10 § dger ritt till inforsel av
sadana drycker; dock att den, som enligt 133 § dger ritt att efter
nimnda dag fortsitta forsiljning av rusdrycker, méi under tiden for
denna rittighets bestind dga utbekomma sadana drycker, som fér hans
rikning inkommit och angivits till fortullning eller till uppliggning 4
nederlag eller transitupplag fore utgangen av ir 1916.

2. Kan pi grund av vad nu ir stadgat utlimnande av rusdryck,
som inkommit till riket {ére utgingen av ar 1916, icke dga rum eller
har den, som enligt 133 § idger fortsitta forsdljning av rusdrycker, icke
begagnat sig av honom enligt 1 mom. tillerkdanda ritt, mid varan pa
dgarens begiran aterutforas. Sker ej dterutforsel, i forstnimnda fall
inom loppet av ar 1917 och i sistnimnda fall inom ett ar efter for-
siljningsrittens upphoérande, hemfalle varan till kronan, och varde for
dess ritkning behandlad pa sidtt i 125 § ségs.
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Formulir 1.

Till Konungens befallningshavande i N. N. lén.

Jamlikt forordningen angiende forsiljning av rusdrycker den ..................... 19... far ja
(fa vi) hirigenom anhéfla, att folkomrdstning om forbud mot upplatande av rattigheter ti
detaljhandel med sddana drycker matte i N. N. kommun anordnas &r 19 ...

P4 heder och samvete forsikrar jag mig (forsikra vi oss var och en {6r sin del) vara i
N. N. kommun mantalsskriven (-vna), vilfrejdad (-dade) svensk (-ske) medborgare, fore detta ars
borjan hava fyllt 21 é&r samt ej std under {6rmynderskap eller fattigvardsstyrelses mélsmansratt.

Egenhéndig namnunderskrift Datum Bostadsadress

Formuliir 2 A.

Voteringsproposition A.

Den, som vill, att inom N. N. kommun forbud mot upplétande av rittigheter till detalj-
handel med rusdrycker mé infores, réstar

Ja;
Den det ej vill, réstar
Nej;

Varda nejrdster vid omrostningen avgivna till ett antal, motsvarande mer &n /s av samtlige
avgivna roster, vare frigan om inférande av sddant forbud forfallen.
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Formuliir 2 B.
Voteringsproposition B.

Den, som vill, att det inom N. N. kommun géllande forbudet mot upplatande av rittigheter
till detaljhandel med rusdrycker m& upphivas. réstar

Ja;
Den det €j vill, rostar
Nej;

Varda nejraster vid omrostningen avgivna till ett antal, motsvarande mer in /s av samtliga
avgivna roster, vare frigan om forbudets upphavande forfallen.

Formulir 3.

KUNGORELSE.

Harmed tillkénnagives, att rostlingden till efterrattelse vid kommunal folkomréstning om
forbud mot upplétande av rattigheter till detaljhandel med rusdrycker inom N. N. kommun finnes
under tiden frdn och med den ...... ... till och med den ............ framlagd i .........c.ocoooee, 2
for att dar vara for granskning tillginglig; och erinras tillika, att den, vilken rostritt enligt denna
langd ej tillkommer, men som for sig vill pAsta sidan ritt, eller den, som anser, att annan icke
mé vara i lingden upptagen sisom rostberattigad, Ager att sina anmérkningar, skriftligen avfattade

och &tfsljda av de bevis han vill &beropa, ingiva till .......................... Taist & ...l 3 dagen
s 0 3 fore klockan 12 pa dagen, dvensom att provning av de mot réstlingden
framstillda anmérkningar ager rum i ... S >dagen den -...coc.oooooiiiiinie e
Ort och tid.
Underskrift.

Formuliir 4.

Harigenom varder Eder till kannedom meddelat, att i rdtt tid anmirkning(ar) framstillts
daremot, att i den rostlingd, som detta &r uppratiats for att i N. N. kommun (stad) [N. N. om-
rostningsdistrikt inom N. N. kommun (stad)] tjéna till efterrattelse vid kommunal folkomrsstning
om forbud mot upplatande av rattigheter ﬁl'} detaljhandel med rusdrycker, Ni upptagits sisom
rdstberdtligad, samt att anm&rkningen%ama) avser (avse) att .........................

Pravning av anmérkningen(arna) Ager rami ....................... dagen den ....................
med bérjan kl. 10 formiddagen, da tillfille limnas Eder att bemésta anmarkningen(arna).

Poststimpelns datum.
Underskrift.

1 H4r angives den lokal, i vilken rostlingden kommer att framliggas. Vid bestimmande
av lokal iakttages, att behorig tillsyn 6ver lingden ma kunna & det angivna stillet utdvas till
forekommande av att eljest anteckning i lingden skulle av nfgon kunna verkstdllas.

? Omristningsniimndens ordfdrande, magistrat eller stadsstyrelse.

3 Hir utsittes med angivande av veckodag och datum den tid, inom vilken anmirkningarna
sist skola vara ingivna.

4 Sockenstuga, ridhus eller annan l#mplig lokal.

§ Hir utshittes med angivande av veckodag och datum den for anmirkningars provning
bestiimda tid.
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Formulir 5.

Protokoll. fort ¢ N. N. kommun (stad) [N. N. omristningsdistrikt av
N. N. konmun {stad)] vid folkomsostning angaende véckt forslag om
mforande (upphdvande) av forbud mot uppldatande av rdttigheter till
detaljhandel wmed rusdrycker inom kommunen (staden) d . i G

(omrdstningslokalen) i ...... v . (orten) den
(dag (-ar), manad, ar).

Till forrattonde av den folkomrostning, som blivit utsatt att héllas hérstides ... ....dagen
den i {och ........... dagen den .....................) sammantriidde klockan ...... {och
klockan ......) omrdstningsnimnden (stadens magistrat!, magistratens deputerade®). ..................... 3,

Omrostningen fortgick till klockan ..... med uppehall ........ P S o

Vid omrdstningen avgdvos av ... ... . rostande .............. . giltiga jaroster och

ABe0s giltiga nejraster
o
Samtliga rostsedlar inlades efter verkstalld rékning i ......... (antal) omslag, som for-
seglades med de ... (antalet) sigill, som hir nedan finnas aviryekta.
. . . . . . 7-
Vid protokollet
N. N
Avtryck Avtryvek
av ay
sigilt. sigill.

Att detta protoholl vid omrastningsférrattningen upplasts och befunnits riktigt, bekraftas.

N. N.
Ordfsrande.
N. N N. N

1 T stad, som utgér ett omrdstningsdistrikt.

* I stad, som bestdr av flera omrdstningsdistriks.

® Har omrdstningen till f6]jd av gudstjinst ej hunnit bdrja 4 bestimd tid, varde detta
hiir anmadrkt.

* Hir angivas tider, varunder uppehall i fsrrittningen, iven p& grund av gudstjinst, dgt rum.

® Har nagon forviigrats att utova rdstrétt, varde det, med tydligt angivande av personens
namn och orseken till denna vigran, h#ir anméarkt,

¢ Har rostsedel forklarats ogill, angives detta hir jimte grunden darfor.

" Hir upptages vad i 8vrigt forekommit av beskaffenhet att bdra i protokollet antecknas.
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Forslag
till

forordning om iindrad lydelse av 13, 6, 10, 11, 13 och 14
§§ i forordningen den 9 juni 1905 angiende forsiljning
av tillagade, alkoholfria drycker samt svagdricka.

Harigenom férordnas, att 1—3, 6, 10, 11, 13 och 14 §§ 1 for-
ordningen den 9 juni 1905 angdende forsiljning av tillagade, alkohol-
fria drycker samt svagdricka skola erhdlla foljande dndrade lydelse:

18

1. Férsiljning — — — — — — — — — — — — gillande.

2. Lika med tillagade, alkoholfria drycker anses i denna for-
ordning alla alkoholhaltiga drycker, vilka ej dro tillagade av malt och
som ej innehdlla mer &n 2!/, volymprocent alkohol.

3. Vad i 1 mom. dr stadgat gille ock forsiljning av svagdricka,
d4 denna ej sker till fortaring pa stallet.

4. Med svagdricka férstds — — — svagdricka dvensom alkohol-
fria maltdrycker.

2 §.
Den — — — — utskéinkning av spritdrycker, vin eller 6], — — —
svagdricka.
1. vil —m — — — — — — — - — - — — — ombytes.
2. Bevis — — — — forbjudits att forsdlja spritdrycker, vin
eller 61, — — — — tillstdnd att forsilja spritdrycker, vin eller 6l

aterkallats, eller att han domts forlustig riatt till forsdljning av sidana
drycker eller drycker, som avses i denna férordning.

8. Vill nigon — — — — foérordning, eller att forsilja sprit-
drycker, vin eller 6! upphort — — — — tillstind att forsilja sprit-
drycker, vin eller 6l dterkallatsy — — — — tillimpning.

4, Inom — — — — — — — — — — — — — — tillstand.

5 Hao — — — — — — — — — — — — — — upphort.
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1. Utskdnkning — — — — — — — — — resande.

2. Om utskinkning pd grund av anmilan eller tillstand enligt
3 § idkas, vare det forbjudet att lita rusdrycker & utskinkningsstillet
fértiras dvensom att hava sddana drycker foérvarade 4 utskiinknings-
stillet eller eljest pi sidant siitt, att giisterna idga tillgang till desamma.

Det vare ock forbjudet for gist att 4 sidant utskiinkningsstiille
fortdra rusdrvcker.

10 §.
1. D’ — — — — — — — — — — — — . — kronor.
2. Overtrader — — — — — — — sagt.
3. Overtrader — — — — — — kronor.

4. Forbryter sig nigon mot vad i 5 § eller 6 § 2 mom. ar fore-
skrivet, eller utévar nigon utskinkning av 1 denmna foérordning avsedda
drycker & otilliten tid, béte fran och med fem till och med trettio kronor.

11 §.

Varder — — — — olovlig férsiljning av spritdrycker, vin eller
6] — — — — foranleda.

13 §.

Husbonde ansvarar for foérbrytelse, som vid handhavande av for-
siljning enligt denna forordning begds av hans hustru, husfolk eller i
hans arbete antagen person, liksom vore férbrytelsen begingen av honom
sjilv, ddrest icke omstéindigheterna géra sannolikt, att forbrytelsen skett
utan hans vetskap och vilja.

14 §.
Om — — — — forsiljning av rusdrycker ar eller varder stadgat.

Denna forordning trider i kraft den 1 januari 1917.
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Forslag

till

-~

forordning om iindrad lydelse av 7 § i forordningen den 18
juni 1864 angiende utvidgad niiringsfrihet.

Harigenom forordnas, att 7 § i forordningen den 18 juni 1864
angiende utvidgad niringsfrihet skall erhalla féljande dndrade lydelse:

{

Ve gl

1 mom. S4dap — — — — — — — — — — — — — yrket.

2 mom. Tillverkning eller Dheredning av drycker, hillande mer
an 24, volymprocent alkohol, ma i andra fall &n som avses i kungl.
forordningen den 7 augusti 1907 angdende tillverkning och beskattning
av maltdrycker och kungl. foérordningen den 11 oktober 1907 an-
giende tillverkning av brinnvin, icke, utan att Kungl Maj:t dértill
limnat tillstind, iga rum i reningsverk, vinfabrik eller annan byggnad,
som for ifrigavarande verksamhet anlagts eller inrittats efter ingangen
av juli minad 1915. Lag samma vare angiende tillverkning och be-
redning av nu ifrigavarande drycker i hérfor férut anvind byggnad,
varest sidan verksamhet nedlagts av annan anledning &n reparation
och ej aterupptagits fore ingingen av juli ménad 1915.

Denna foérordning trider genast i kraft.
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Forslag
till

forordning om iindrad lydelse av 13, 23 och 31 §§ i forordningen
den 7 angusti 1907 angdende tillverkning och beskattning
av maltdrycker.

Harigenom férordnas, att 13, 23 och 31 §§ i forordningen den
7 augusti 1907 angéende tillverkning och beskattning av maltdrycker
skall erhilla féljande dndrade lydelse:

13 §.

1. I bryggeri, som anlagts eller for tillverkning av andra malt-
drycker #n svagdricka inrittats efter ingingen av juli méanad 1915,
méd sidan tillverkning ej dga rum, utan att Kungl. Maj:t dartill limnat
tillstind. Lag samma vare angdende tillverkning av ifrdgavarande
drycker i bryggeri, varest sidan verksamhet nedlagts av annan anled-
ning én reparation och ej dterupptagits fore ingéngen av juli manad 1915.

2. D4 skattepliktigh — — — — — — — — — — _ __ __
foretrida honom infér kontrolltjinsteman;

varjaimte vid anmilan skall fogas dels, direst bryggeriet ej star
under tillsyn av kontrollér, d4 anmilan gores, intyg — — — — —
ordningsstadgans foreskrifter, dels ock i fall som avses i 1 mom. bevis
att Kungl. Maj:t limnat sidant tillstind, som dér &r sagt.

3. Samtidigt — — — — — — — — — . __ kronor.
4. Ingives — — — — — — — — krossas.
5, Har — — — — — —— dterkallas.
6. Nar — — — — — . kronor.
7. Forfaller — — — — — — aterkallas.

Bikang till riksdagens protokoll 1915. 4 saml. 48 hift. (Nr 114.) 8
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23 8.

Fran skattepliktigt bryggeri ma svagdricka, direst det ej av
képare avhimtas i Oppna kérl, endast utlimnas péd kirl, som &ro
stimplade med sivil bryggeriets namn som ordet »skattefritty. I
stéllet — — varumirke.

Betriffand¢ — — — — — — — — — — proppen.

Nir kirl, som innehiller svagdricka, &r forsett med etikett, skall
pa etiketten ordet »skattefritty vara anbragt Overst i en rad for sig
och vara tydligt framtriddande.

P4 silupnda — — — — — — — — — — utlamnas.

31 §.

Fran skattefritt bryggeri mi svagdricka, direst det ej av kopare
avhimtas i 6ppna kirl, endast utlimnas pi kirl, som aro stimplade
med saval bryggeriets namn som ordet »skattefritts. I stillet — — —
varumaérke.

Betriffande — — — — — — — — — — proppen.

Nar kérl, som innehaller svagdricka, ir forsett med etikett, skall
pa etiketten ordet »skattefritty vara anbragt overst i en rad for sig
och vara tydligt framtrddande.

Denna férordning triider genast i kraft.
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Forslag
till

forordning om éndrad lydelse av 1 och 4 §§ i forordningen den
11 oktober 1907 angéende tillverkning av brinnvin.

Hérigenom férordnas, att 1 och 4 §§ i férordningen den 11 oktober
1907 angédende tillverkning av brinnvin skola erhélla féljande éndrade
lydelse:

1. Braopvin — — — — — — — — — — — konkursboet.
2. Overstithallarte — — — — — — — — — — forordning.
3. —_—_——_——_— — — — — — — — — forbjuden.
4. 1 brinneri, som anlagts eller f§r brannvinstillverkning inrattats

efter ingédngen av juli manad 1915, ma sidan tillverkning ej dga rum,
utan att Kungl. Maj:t dartill Jimnat tillstand. Lag samma vare angdende
tillverkning 1 branneri, varest sidan verksamhet nedlagts av annan
anledning #&n reparation och ej é&terupptagits fore ingingen av juli
manad 1915.

Den, som — — — — — — — — samt darvid avlimna bevis
dels att han &r behorig att utéva brinnvinstillverkning, dels ock i fall
som avses i 1 § 4 mom. att Kungl. Maj:t limnat sadant tillstind, som
dar #r sagt. Av bolag — — — — — — — — — — — utfirdat.

Denna forordning trdder genast i kraft.



60 Motioner i Andra kammaren, Nr 114.

Forslag
tall

forordning om #éndrad lydelse av 1 § i forordningen den 18 juli
1913 angédende statsverkets fond av rusdrycksmedel.

Hérigenom férordnas, att 1 § i forordningen den 18 juli 1913
angiende statsverkets fond av rusdrycksmedel skall erhéilla féljande
andrade lydelse:

18§
Av — — — — punschskatt och rusdrycksforsiljningsmedel skall,
efter restitution — — — —#+— — — — — — — — —
nedgatt.

Denna forordning triader i kraft den 1 januari 1917.

STOCKHOLM, ISAAC MARCUS' BOKTRYCKERI-AKTIEBOLAG, 1915.



